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Kap 1 Allmanna stadgar

§ 1 Syfte och mal

Sverigedemokraterna ar ett socialkonservativt parti med nationalistisk grundsyn, som
betraktar virdekonservatism och uppratthallandet av en solidarisk valfardsmodell som
de viktigaste verktygen i byggandet av det goda samhéllet. Partiet bildades 1988 med
det dvergripande malet att formera en demokratisk, politisk rérelse som skulle sla vakt
om den gemensamma nationella identitet som utgjort grunden fér framvéxten av
vélfardsstaten och vart lands fredliga och demokratiska utveckling.

Sverigedemokraterna efterstravar ett forsiktigt framatskridande som baseras pa
varsamhet, eftertanke och langsiktigt ansvarstagande. Partiets ambition ar att
kombinera de basta elementen fran de traditionella héger- och vansterideologierna. Vi
bejakar lag och ordning, gemensamhetsskapande traditioner, samhéllsbarande
institutioner och bevisat valfungerande naturliga gemenskaper i form av familjen och
nationen. Vi efterstravar ett demokratiskt, jamstallt och miljévanligt samhélle dar alla
medborgare skyddas av, och &r lika infor, lagen. Ett samhélle dar alla medborgare
ocksa garanteras en hég grundlaggande niva av ekonomisk och social trygghet. Vi
inser att vi i likhet med alla andra manniskor har ofrankomliga fel och brister och tror
darfor inte att ett perfekt, utopiskt samhélle ar maéjligt att uppna. Genom att basera
var politik pa ovan ndmnda strdvanden och genom att kombinera frinet och trygghet,
individualism och gemenskap, hoppas vi dock kunna aterskapa ett folkhem som i sa
hég grad som majligt ar praglat av trygghet, vélstand, demokrati och en stark inre
solidaritet. Detta ar den &vergripande malsattningen med partiets verksamhet.

Med partipolitiskt engagemang ska partiet genom sina féreningar och aktiva verka i
folkrérelsens form for ett stérre inflytande fér dem som sympatiserar med detta syfte
och mal.

§ 2 Medlemskap
8§ 2 Mom 1 Medlemskap

Varje person som inte tillhér annan partipolitisk eller dérmed jamférbar organisation,
som vill verka foér Sverigedemokraternas syfte, som stéller sig dessa stadgar till
efterrattelse och ar 13 ar fyllda kan vara medlem i partiet.

Medlemskap géller i saval riksorganisationen som det distrikt och den kommun- eller
kretsférening dar medlemmen ar registerskriven.

For tidigare utesluten eller utestdngd person géller att partistyrelsen ska godkanna
dennes medlemsansdkan forst innan medlemskap kan intrada.



8 2 Mom 2 Medlemsperiod

Medlemsperioden fér medlemskap I6per per kalenderar och avser 1 januari till 31
december. Medlemsavgift som inbetalas mellan 1 januari till och med 31 oktober géller
innevarande kalenderar. Medlemsavgift som betalas den 1 november till och med 31
december géller dven pafdljande kalenderar.

Férnyar man ej sitt medlemskap forfaller medlemskapet den 1 maj. Inbetalning for
medlem som redan &r registrerad for aktuell medlemsperiod réknas som en donation
till partiet. Man kan inte tillgodose sig denna inbetalning fér kommande
medlemsperiod.

Sverigedemokraterna ska registrera en medlemsinbetalning samma dag som den
bokférs pa riksorganisationens konto fér medlemsavgifter. Beviljat medlemskap kan av
praktiska skal komma att bli registrerat i medlemsregistret vid ett senare datum an
bokféringsdagen.

§ 2 Mom 3 Medlemmars rostratt

Medlemmar ager tilltrade till, ratt att yttra sig och ratt att avldgga sin rést vid
beslutande méten i enlighet med aktuell medlemsregistrering.

For réstratt vid ordinarie distriktsstamma, kommunstdmma eller kretsféreningsarsméte
och valkonferens kravs att medlemskapet ar bokfért senast den 31 december aret
innan i det distrikt stdamman eller valkonferensen avser eller i den kommun eller krets
som stdmman eller arsmétet avser.

Har distriktsstyrelse beslutat om distriktsstdmmoombud eller valkonferensombud
krévs dessutom att medlemmen &r registrerad som distriktsstammoombud eller
valkonferensombud.

For rostratt vid Landsdagar och riksorganisationens valkonferens kravs att
medlemskapet ar bokfért senast den 1 maj samt att medlemmen &r registrerad som
landsdagarsombud

For rostratt i egenskap av styrelseledamot kravs enbart ett aktuellt registrerat
medlemskap.

§ 2 Mom 4 Registrering av medlemskap

Sverigedemokraterna férbehaller sig ratten att registrera och geografiskt klassificera
varje medlem i enlighet med den folkbokféringsadress som partiet far kdnnedom om.

Sverigedemokraterna registrerar en medlems folkbokféringsadress oberoende av
vilken kontaktadress som darutdéver upprattas. En medlem anses tillhéra det distrikt
och den kommun- eller kretsférening som motsvarar den aktuella
folkbokféringsadress som anges i partiets medlemsregister. Ett fullvardigt
medlemskap férutsatter darmed att medlemmen tillkdnnager sin identitet.



8§ 2 Mom 5 Medlemsavgiftens forvaltare

Riksorganisationen tillgodoraknas medlemsavgiften.

8 2 Mom 6 Medlemsavgiftens storlek

Storleken pa medlemsavgiften faststélls vid Landsdagarna. Lokal medlemsavgift far
inte férekomma.

§ 2 Mom 7 Uteslutning

Uteslutning av medlem som &vertrader kraven i 1 kap 2 § eller som pa annat satt
genom sitt upptradande skadar partiets anseende verkstalls av partistyrelsen med
omedelbar verkan. Medlemmen i fraga, styrelsen i den kommun- eller kretsférening
samt distrikt vederbdrande tillhér ska fére beslutets fattande beredas tillfélle att yttra
sig. En erlagd medlemsavgift aterbetalas e;j.

§ 2 Mom 8 Utestangning

En person som &vertrader kraven i 1kap 2 § eller som i évrigt bedéms vara
klassificerat olamplig som partimedlem kan registreras som utestangd. Utestangning
avser en person som inte ar medlem men som alltjdmt finns registrerad hos partiet i
egenskap av till exempel fére detta medlem.

Utestangning verkstalls av partistyrelsen pa forfragan fran distriktsstyrelse, kommun-
eller kretsféreningsstyrelse.

Om partiet skulle erhalla medlemsavgift avseende en utestangd person ska
motsvarande medlemskap ej registreras. Sverigedemokraterna har i sddana fall inte
nagon skyldighet att aterbetala den erlagda medlemsavgiften. En utestangd person
kan 6verklaga beslutet till partistyrelsen och begéra att utestdngningen upphavs.

8§ 2 Mom 9 Avstangning

Medlem som &vertrader kraven i 1kap 2 § eller som pa annat satt genom sitt
upptradande skadar partiets anseende samt ar féremal for eventuell uteslutning enligt
1kap 2 § 7 mom kan registreras som avstédngd av partistyrelsen. En avstangning
innebér en tillfallig inhibition av medlemskapet och géller sa lang tid som partistyrelsen
beslutar eller till dess att drendet ar avslutat, dock langst i 120 dagar. Dérefter kan
beslutet férnyas.



8 2 Mom 10 Foértroendepost

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

§ 2 Mom 10 Fértroendepost och
andelsprévning

§ 2 Mom 10 Fortroendepost
Foértroendevald for partiet och
kandidat i allmanna val ska vara
medlem. Undantag fran kravet pa
medlemskap kan beviljas av
partistyrelsen.

Fortroendevald for partiet och kandidat i
allmanna val ska vara medlem och
andelsprévad, i enlighet med
partistyrelsens beslut. Undantag fran kravet
pa medlemskap kan beviljas av
partistyrelsen.

§ 3 Forbund inom partiet

Partistyrelsen ager ratt att inratta och avveckla férbund inom partiet samt uppratta
erforderliga styrdokument fér dessa.

§ 4 Stadgarna
§ 4 Mom 1 Andring av stadgarna

Andringar av partiet Sverigedemokraternas stadgar och principprogram kan endast
beslutas av riksorganisationens ordinarie Landsdagar med tre fjardedelars majoritet
eller med tva tredjedelars majoritet av tva pa varandra féljande ordinarie Landsdagar.

8 4 Mom 2 Lokala stadgar och regler

Lokala stadgar far inte férekomma separat fran partistadgarna. Daremot kan

partistyrelsen godkénna under stadgarna sorterande regler om detta énskas av nagon

styrelse inom partiet.

8 4 Mom 3 Tolkningsféretrade

Partistyrelsen ager ratt att tolka stadgarna mellan Landsdagarna.
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8§ 4 Mom 4 Extraordinar handelse

Vid en handelse som ligger utanfér partiets kontroll och dar handelsen ar extraordinar
till sitt slag och gar utom det normalt férutsebara samt dar myndighet utfardat
restriktioner som omojliggor att stadgarna kan efterlevas har partistyrelsen ratt att
besluta om sérskilda undantag fran stadgarna under den tid som handelsen pagar och
under den tid myndighets restriktioner géller.
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Kap 2 Partiorganisationen

§ 1 Saten

a. Riksorganisationen har sitt sate i Stockholm.

b. Distriktens saten faststélls lokalt. Alla distrikt tillhér partiet
Sverigedemokraterna och lyder under partiets allménna stadgar.

c. Kommunfdrening ska ha sitt sate i den kommun dar féreningen verkar. Om
kommunféreningen verkar i flera kommuner faststéller det konstituerande
motet i vilken av dessa kommuner féreningen ska ha sitt sate. Alla
kommunféreningar tillhér partiet Sverigedemokraterna och lyder under partiets
allmanna stadgar.

d. Kretsférening ska ha sitt sate i den kommunala valkrets dar féreningen verkar.
Alla kretsféreningar tillhér partiet Sverigedemokraterna och lyder under
partiets allmanna stadgar.

§ 2 Namn

a. Sverigedemokraterna Riksorganisationen ar riksorganisationens fullstandiga
namn. Det férkortas SD Riks. Riksorganisationens styrelse benamns
partistyrelsen.

b. Ett distrikt ska heta enligt sin geografiska benamning som kan vara
riksdagsvalkretsen eller en samling av riksdagsvalkretsar. Exempel &r:
Sverigedemokraterna Varmlands lan. Detta forkortas SD Varmlands lan. Ett
annat exempel ar: Sverigedemokraterna Skane lans sédra. Om det &r historiskt
motiverat ska andra namn ocksa kunna anvindas. Exempel pa detta ar:
Sverigedemokraterna Sjuharad. | de fall d& namnet avviker fran grundformen
kravs sarskilt godkénnande av riksorganisationen.

c. En kommunférening ska heta enligt féljande exempel: Sverigedemokraterna
Kristinehamn. Detta férkortas SD Kristinehamn. Kommunféreningar som
omsluter flera kommuner kan vélja ett historiskt valmotiverat namn som
motsvarar omradet i dess helhet.

d. En kretsférening ska heta enligt féljande exempel: Sverigedemokraterna
Goteborg Hisingen. Detta férkortas SD Géteborg Hisingen.

e. En lokal arbetsgrupp ska heta enligt féljande exempel: Sverigedemokraterna
Kristinehamn. Detta forkortas SD Kristinehamn.

f. Enintressegrupp ska heta enligt féljande exempel: Sverigedemokraterna
Djurvanner. Detta férkortas SD Djurvanner.
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§ 3 Uppgifter

a.

Riksorganisationens uppgifter ar att:

Stddja distrikten.

Uppfylla kommunféreningsmalen i kommuner dar varken lokala
arbetsgrupper, kommunféreningar eller distrikt verkar.

Stddja riksdagsgruppen.

Forbereda och genomféra valkampanj samt halla valfond.
Stddja demokratisk nationalistisk press.

Stddja demokratiska nationalistiska studieférbund.

Uppratthalla kontakt med demokratiska nationalistiska partier i andra
lander.

Anta politiska program fér vagledning av de fértroendevalda.

Aktivt motarbeta agerande inom partiet som strider mot
principprogrammets och stadgarnas anda.

Utse talesman for relevanta sakpolitiska omraden.

S6ka samverkan med partiets forbund och demokratiska nationalistiska
studentféreningar.

Distriktens uppagifter ar att:

Initiera och stédja lokala arbetsgrupper, kommun- och kretsféreningar.

Fylla kommun- eller kretsféreningsmalen i kommuner dar lokala
arbetsgrupper, kommun- eller kretsféreningar saknas.

Stédja regionfullmaktigegruppen/grupperna.

Forbereda och genomféra valkampanj.

Kommunf&reningarnas uppgifter ar att:

Sprida partiinformation direkt till folket.
Aktivera medlemmar och varva nya.
Stédja kommunfullméktigegruppen/grupperna.

Férbereda och genomféra valkampan;.
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Kretsféreningarnas uppagifter &r att:

Sprida partiinformation direkt till folket.

Aktivera medlemmar och varva nya.

Stédja kommunfullmaktigegruppen/grupperna.

Férbereda och genomféra valkampanj i samrad med Gverordnat distrikt.

Lokala arbetsgruppers uppgifter ar att:
e Sprida partiinformation.
e Varva nya medlemmar.

e Undersdka majligheten att bilda kommun- eller kretsférening genom
kommunstamma eller kretsféreningsarsméte.

e Understddja dverordnad styrelse.

Intressegruppers uppgifter ar att:

e Varva nya medlemmar.

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Skapa goda vanor och erfarenheter  [Framja det gemensamma intresset for
bland sverigedemokrater. partiet.

§ 4 Omfattning

8 4 Mom 1 Geografisk omfattning

a.

Riksorganisationen verkar inom hela Sverige och berérs dven av partiets
allmanna stadgar.

Ett distrikt verkar inom en riksdagsvalkrets eller inom flera intilliggande
riksdagsvalkretsar och berdér medlemmar som ar folkbokférda i distriktets
omrade.

En kommunférening verkar inom en kommun eller om sérskilda skal foreligger
inom flera intiliggande kommuner i samma riksdagsvalkrets och berér
medlemmar som ar folkbokférda i kommunféreningens omrade.

En kretsférening verkar inom en kommunal valkrets i distrikten Stockholms
stad, Goteborg och Malmé och berér medlemmar som éar folkbokforda i
kretsféreningens omrade.

En lokal arbetsgrupp kan verka inom en kommun eller inom flera intilliggande
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kommuner i samma riksdagsvalkrets dar férening saknas. Lokala arbetsgrupper
tillhér partiet Sverigedemokraterna och lyder under partiets allmanna stadgar.

En intressegrupp har ingen geografisk begransning, den sammanfér
sverigedemokrater kring ett engagerande intresse av uppbygglig karaktar.
Intressegrupp tillhér partiet Sverigedemokraterna och lyder under partiets
allmanna stadgar och faststalld arbetsordning.

§ 4 Mom 2 Distriktens och
kommunféreningars sammanfallande

Kommunférening ska inte finnas med samma omrade som ett distrikt. | sddana fall ska
distriktet uppfylla kommunféreningsmalen. Detta kan bli fallet i kommunerna:
Stockholm, Géteborg, Malmé och Gotland.

§ 5 Konstitution

8 5 Mom 1 Godkannande av distrikt, féreningar och grupper

a.

b.

Riksorganisationens konstitution vilar pa dess tillblivelse och stadgarna.

Distrikten ska vara godkénda av riksorganisationen. Riksorganisationen
beslutar om distriktens geografiska begransning men ska fére beslut héra alla
partiféreningar i omradet.

Kommunféreningar ska vara godkanda av riksorganisationen. Vid
godkannande av kommunférening ska dverordnat distrikt beredas tillfalle att
yttra sig. Riksorganisationen fattar beslut om kommunféreningarnas
omfattning men ska fére beslut héra alla partiféreningar och grupper i
omradet.

Kretsféreningar ska vara godkanda av riksorganisationen. Vid godkannande av
kretsférening ska dverordnat distrikt beredas tillfalle att yttra sig.
Riksorganisationen fattar beslut om kretsféreningarnas omfattning men ska
fére beslut héra alla partiféreningar och grupper i omradet.

Lokal arbetsgrupp ska vara godkand av 6verordnat distrikt eller av
riksorganisationen. Overordnad styrelse utser gruppens ledare som samtidigt
ar gruppens kontaktperson.

Intressegrupp ska vara godkand av riksorganisationen. Gruppen utser sin
ledare som samtidigt ar gruppens kontaktperson. Om inte enighet kan nas
informellt om vem som ska vara gruppledare avgér riksorganisationen.
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8§ 5 Mom 2 Insynsmé&ten

a. Riksorganisationens verkstallande utskott kan kalla till gemensamt méte med
distriktsstyrelse, styrelse fér kommunférening och styrelse for kretsférening
om séarskilda skal féreligger. Riksorganisationens verkstéllande utskott har inte
rostratt, men yttrande- och forslagsratt vid insynsméte.

b. Distriktsstyrelsen eller distriktsstyrelsens arbetsutskott kan kalla till gemensamt
mote med styrelse for kommunférening och styrelse for kretsférening om
sarskilda skal foreligger. Distriktsstyrelsen eller distriktsstyrelsens arbetsutskott
har inte rostratt, men yttrande- och férslagsratt vid insynsmoéte.

Kallelse till sddant mé&te ska vara hos ledamdéterna tre dagar fére métet.

8 5 Mom 3 Bildande av nytt distrikt, ny kommun- eller
kretsférening

Fullmakter och inbjudningar féljer samma regler som vid ordinarie stdmma eller
arsmote. Rostréatt foljer samma regler som vid extra stdmma eller arsméte. Kallelse
skickas till alla medlemmar registerskrivna i omradet bildandet avser.

Forsta kallelse till bildandemd&te for distrikt med information om minst tio dagars
kandidatur ska skickas ut av riksorganisationen senast trettio dagar fore
bildandemétet. Kandidat till fértroendepost ska, i samband med nomineringen eller
allra senast tjugo dagar innan bildandemétet, skriftligen bekrafta sin kandidatur till
valberednings ordférande pa riksniva.

Forsta kallelse till bildandema&te for kommun- eller kretsférening med information om
minst tio dagars kandidatur ska skickas ut av distriktsstyrelsen, eller i de fall distrikt
saknas av riksorganisationen, senast trettio dagar fére bildandemétet. Kandidat till
fortroendepost ska, i samband med nomineringen eller allra senast tjugo dagar innan
bildandemétet, skriftligen bekréafta sin kandidatur till valberednings ordférande pa
distriktsniva eller i de fall distrikt saknas till valberednings ordférande pa riksniva.

Andra kallelse med handlingar skickas ut senast fjorton dagar foére bildandemétet. Om
handlingarna finns att tillga pa internet kan hanvisning till dessa géras i andra kallelsen
istallet for att skickas ut. Dock maste partiet tillhandahalla handlingarna i traditionellt
format for de medlemmar som sa énskar.

Bildandemd&te ska dga rum i det geografiska omradet bildandet avser.
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8 5 Mom 4 Dagordning for bildandemd&te
Vid bildandeméte ska férekomma:

1. Métets 6ppnande.

2. Val av métesordférande att leda férhandlingarna.

3. Val av métessekreterare.

4. Val av tva justeringsman tillika réstraknare.

5. Faststéllande av réstlangd.

6. Godkannande av kallelse.

7. Godkannande av dagordningen.

8. Beslut om att bilda distrikt, kommun- eller kretsférening samt antagande av namn
och geografisk omfattning.

9. Beslut om antagande av partiets stadgar.

10. Faststéllande av antalet ledamdter i styrelsen.

11. Faststéllande av antalet suppleanter i styrelsen.

12. Val av ordférande.

13. Val av vice ordférande.

14. Val av andre vice ordférande.

15. Val av styrelseledamdéter.

16. Val av styrelsesuppleanter.

17. Val av tva revisorer.

18. Val av tva (distrikt) eller en (kommun- och kretsférening) revisorssuppleant/er.
19. Faststéllande av antal ledaméter i valberedningen.
20. Val av valberedning.

21. Métet avslutas.

22. Ovriga arenden for diskussion.
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8 5 Mom 5 Sammanslagning av distrikt respektive
sammanslagning av kommunféreningar

Vid sammanslagning av intilliggande distrikt respektive sammanslagning av
intilliggande kommunféreningar inom samma riksdagsvalkrets kan detta, om
distriktens styrelser respektive kommunféreningarnas styrelser ar dverens om
sammanslagningens nytta, géras pa en gemensam distriktsstamma respektive
kommunstdmma, dit medlemmar registerskrivna i berérda distrikts respektive
kommunféreningarnas omraden kallas.

Tillgangarna och eventuella skulder fran de tidigare distrikten respektive
kommunféreningarna tillfaller den nybildade féreningen.

Eventuellt kan distrikten respektive kommunféreningarna vélja att redovisa varje
riksdagsvalkrets respektive kommuns ekonomi separat. Fér att en saddan
sammanslagning ska vara giltig kravs att riksorganisationen godkéant det nya distriktet
respektive kommunféreningen i enlighet med stadgarna 2 kap 5 § 1 mom.

8 5 Mom 6 Delning av distrikt respektive kommunfdrening

Vid delning av ett distrikt respektive kommunférening tillfaller tillgangarna och
eventuella skulder de nybildade distrikten respektive kommunféreningarna.

Forutsatt att en enig stdmma eller ett enigt arsméte inte beslutat om annat delar de
nybildade distrikten respektive kommunfdreningarna, med undantag for partistdd for
innevarande och féregaende ar, dessa baserat pa medlemsantalet i de berérda
distrikten respektive de berérda kommunféreningarna. Berékningen sker efter att
delningen godkants av riksorganisationen och baseras pa medlemsantalet det datum
distriktsdelningen respektive kommunféreningsdelningen genomférts. Partistod for
innevarande samt féregaende ar tillfaller de berérda distrikten respektive de berérda
kommunféreningarna.

For att en sddan delning ska vara giltig krévs att partistyrelsen godkant de nya
distrikten respektive kommunféreningarna i enlighet med stadgarna 2 kap 5 § 1 mom.
Det arkiverade materialet fran det tidigare distriktet tillfaller riksorganisationens arkiv.
Det arkiverade materialet fran den tidigare kommunféreningen tillfaller verordnat
distrikts arkiv.
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§ 6 Landsdagar, stamma och arsméote

§ 6 Mom 1 Landsdagarnas, stdmmans och arsmaétets status

a. Riksorganisationens och darmed partiets hdgsta beslutande organ ar
Landsdagarna.

b. Distriktens hdgsta beslutande organ ar distriktsstamman.
c. Kommunfdreningarnas hégsta beslutande organ ar kommunstamman.

d. Kretsféreningarnas hégsta beslutande organ ar kretsféreningsarsmétet.

§ 6 Mom 2 Datum fér Landsdagar, stdmma och arsmoéte

a. Riksorganisationen ska halla ordinarie Landsdagar udda ar inom perioden 15
oktober till 30 november.

b. Distrikten ska hélla ordinarie distriktsstimma udda ar inom perioden den 1 april
till den 30 april.

Forslag till ny lydelse

c. Kommunféreningarna ska halla c. Kommunf&reningarna ska halla
ordinarie kommunf&reningsarsméte ordinarie kommunstdmma udda ar
inom perioden den 21 januari till den 28 jinom perioden den 21 januari till den
ebruari. 28 februari.

d. Kretsféreningarna ska halla ordinarie kretsféreningsarsméte inom perioden den
21 januari till den 28 februari.

§ 6 Mom 3 Kallelser till Landsdagar, stdmma och arsmoéte
a. Till riksorganisationens Landsdagar kallas féljande:

e Alla fran distrikten valda landsdagarsombud och suppleanter for
landsdagarsombud.

e Ledaméter och suppleanter i partistyrelsen.
e Ledamoter i valberedningen.
e Partirevisorer och partirevisorssuppleanter.

e Forbundsordférande och vice férbundsordférande i partiets férbund.
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e Foér Sverigedemokraterna representerade riksdagsledaméter.

e F&r Sverigedemokraterna representerade europaparlamentariker.

Kallelse till Landsdagar ska skickas ut av partisekretariatet senast trettio dagar fore
Landsdagarna. Motioner, férslag och diskussionsdrenden ska skickas ut senast fjorton
dagar fére Landsdagarna. Landsdagarna ska tillkdnnages skriftligen under det férsta
kvartalet det kalenderar Landsdagarna halls.

b. Till distriktsstdmma kallas féljande:

¢ Alla medlemmar, sdvida inte ombudsférfarande dger rum da istallet
distriktsstammoombud och suppleanter fér distriktsstammoombud kallas.

e Ledaméter och suppleanter fran distriktsstyrelsen.
e Ledaméter i valberedningen.
e Revisorer och revisorssuppleanter.

| distrikt som har minst 600 medlemmar vid brytdatum den 30 april, ska
distriktsstyrelsen nastkommande ar istallet for alla distriktets medlemmar kalla
distriktstdmmoombud och suppleanter for distriktsstammoombud, utsedda av
kommunstamma eller kretsféreningsarsmaéten.

Vid inférande av ombudsférfarande maste berérda kommun- eller kretsféreningar
skriftligen informeras om detta senast 1 augusti.

Kallelse till distriktsstdmma ska skickas ut av distriktsstyrelse senast trettio dagar fére
distriktsstdmman. Motioner, forslag och diskussionsarenden skickas ut senast fjorton
dagar fore distriktsstdmman.

c. Till kommunstdmma kallas féljande:
e Alla medlemmar registerskrivna i respektive kommunférenings omrade
e Ledaméter och suppleanter fran kommunféreningsstyrelsen.
e Ledaméter i valberedningen.

¢ Revisorer och revisorssuppleanter.

Kallelse till kommunstdmma ska skickas ut av kommunféreningsstyrelsen senast trettio
dagar fére kommunstdmman. Motioner, férslag och diskussionsarenden skickas ut
senast fjorton dagar fére kommunstdmman.

d. Till kretsféreningsarsméte kallas féljande:
o Alla medlemmar registerskrivna i respektive kretsférenings omrade
e Ledaméter och suppleanter fran kretsféreningsstyrelsen.
e Ledaméter i valberedningen.

¢ Revisorer och revisorssuppleanter.
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Kallelse till kretsforeningsarsméte ska skickas ut av kretsféreningsstyrelsen senast
trettio dagar fére kretsféreningsarsmaotet. Motioner, forslag och diskussionsarenden
skickas ut senast fjorton dagar fore kretsféreningsarsmotet

Om handlingarna finns att tillga pa internet kan hanvisning till dessa géras i andra
kallelsen istéllet for att skickas ut. Dock maste partiet tillhandahalla handlingarna i
traditionellt format fér de kallade som sa dnskar.

| handelse av att arsméte ajourneras for dagen, ska det passera minst 30 dagar till
dess att ett ajournerat mote kan aterupptas. Undantag fran denna regel kan géras
forutsatt att man i forsta ordinarie kallelse anger ett andra datum i handelse av att
arsmaéte ej blir klart i tid.

§ 6 Mom 4 Inbjudningar till Landsdagar, stdmma och arsméte

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

tyrelse pa respektive niva ager ratt att
arskilt inbjuda personer att narvara vid
Landsdagar, stimma och arsméte.

Nuvarande lydelse ‘Fc‘)rslag till ny lydelse

a. Partistyrelsen ager ratt att sarskilt  Ja. Inbjudna till Landsdagar kan av

inbjuda personer att narvara vid partistyrelsen beviljas yttranderéatt, dock ej
Landsdagar. Inbjudna till Landsdagar  [rGstratt.

kan av partistyrelsen beviljas
yttranderatt, dock ej rostratt.

Vid Landsdagarna har partiets férbund ratt att utéver férbundsordférande och vice
férbundsordférande narvara med tre personer vardera. Narvarande fran férbunden har
yttranderatt, dock ej rdstratt.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

b. Distriktsstyrelsen &ger ratt att sarskiltlb. Vid distriktsstimma dger

inbjuda personer att narvara vid riksorganisationen ratt att ndrvara med en
distriktsstimma. Vid distriktsstdmma |representant. Inbjudna till distriktsstdmma
Ager riksorganisationen ratt att narvara |kan av distriktsstyrelse beviljas

med en representant. Inbjudna till yttranderatt, dock ej rostratt.
distriktsstdmma kan av distriktsstyrelse
beviljas yttranderatt, dock ej rostratt.
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Nuvarande lydelse

c. Kommunfdreningsstyrelsen ager ratt att
sarskilt inbjuda personer att narvara vid
kommunféreningsarsméte. Vid
kommunféreningsarsméte ager
riksorganisationen och éverordnat distrikt
ratt att nérvara med vardera en
representant. Inbjudna till
kommunféreningsarsméte kan av
kommunfdreningsstyrelse beviljas
ttranderatt, dock ej rostratt.

Nuvarande lydelse

d. Kretsféreningsstyrelsen ager ratt att
sarskilt inbjuda personer att narvara vid
kretsféreningsarsméte. Vid
kretsféreningsarsméte ager
riksorganisationen och éverordnat distrikt
ratt att ndrvara med vardera en
representant. Inbjudna till
kretsféreningsarsmaéte kan av
kretsféreningsstyrelse beviljas yttranderatt
dock ej rostratt.

Forslag till ny lydelse

c. Vid kommunstdmma ager
riksorganisationen och éverordnat distrikt
ratt att narvara med vardera en
representant. Inbjudna till
kommunstdmma kan av
kommunfdreningsstyrelse beviljas
yttranderatt, dock ej rostratt.

Férslag till ny lydelse

d. Vid kretsféreningsarsméte ager
riksorganisationen och éverordnat distrikt
ratt att ndrvara med vardera en
representant. Inbjudna till
kretsféreningsarsméte kan av
kretsféreningsstyrelse beviljas yttranderatt,
dock ej rostratt.

’

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Foéreningens styrelseledaméter,
féregaende ars valda fértroendevalda
samt féreningens medlemmar eller
distriktsstdmmoombud &ger narvaroratt
pa féreningens arsmoéte.

8 6 Mom 5 Motions- och nomineringsratt vid Landsdagar,

stdmma och arsmodte

a. Vid riksorganisationens Landsdagar har landsdagarsombuden, suppleanterna
for landsdagarsombuden, distriktsstdmmorna, kommunstammorna,
kretsféreningsarsmétena, for Sverigedemokraterna representerade
riksdagsledama&ter och partiets férbund motionsratt. Nomineringsratt har
landsdagarsombuden, suppleanterna fér landsdagarsombuden,
distriktsstdmmorna, kommunstammorna, kretsféreningsarsmétena,
partistyrelsens ledam&ter och suppleanter, riksdagsledaméter samt partiets
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férbund.

b. Vid distriktsstdmma har varje medlem registerskriven i omradet och
kommunstammorna eller kretsféreningsarsmétena motionsrétt.
Nomineringsratt har varje medlem registerskriven i omradet och
kommunstammorna eller kretsféreningsarsmétena samt partiets férbund.

c. Vid kommunstdmma har varje medlem registerskriven i omradet motionsrétt.
Nomineringsratt har varje medlem registerskriven i omradet och partiets
foérbund.

d. Vid kretsféreningsdrsméte har varje medlem registerskriven i omradet
motionsratt. Nomineringsréatt har varje medlem registerskriven i omradet och
partiets férbund.

Ar med ordinarie val till riksdagen finns ingen motionsrétt till arsmote, dock kan
framstallan fran styrelse géras. Landsdagar, stdmma och arsméte far inte faststalla
budget.

8 6 Mom 6 Datum fér motioner, férslag och nomineringar

Alla motioner och férslag som behandlas vid Landsdagar, stimmor och arsméten ska
vara féranméalda. Detta géller &ven nomineringar till fértroendepost. Kandidat till
fortroendepost ska, i samband med nomineringen eller allra senast da
nomineringstiden gar ut, skriftligen bekrafta sin kandidatur. | sddan bekraftelse ska det
framga vilka val kandidaturen avser.

a. Motioner och férslag till Landsdagar samt nomineringar till val av valberedning
ska vara partisekretariatet skriftligen tillhanda senast den 1 augusti.

Ovriga nomineringar ska vara valberedningens ordférande skriftligen tillhanda
senast den 1 augusti.

Motioner och férslag ska lamnas in i enlighet med de instruktioner som anges
av partistyrelsen.

b. Motioner och férslag till distriktsstdmma samt nomineringar till val av
valberedning ska vara distriktsstyrelse skriftligen tillhanda senast den 1 januari.
Ovriga nomineringar ska vara valberednings ordférande skriftligen tillhanda
senast den 1 januari.

Motioner och férslag till stdmma och drsméte pa Gvriga nivder samt nomineringar av
val till valberedning ska vara styrelsen skriftligen tillhanda senast den 1 december
féregdende &r. Ovriga nomineringar ska vara valberednings ordférande skriftligen
tillhanda senast den 1 december féregaende ar.

Ovriga drenden fér diskussion ska vara féranmélda och godkanda av respektive
styrelse pa respektive niva.
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8 6 Mom 7 Styrelsens yttrande éver motioner

Respektive styrelse ska ldmna yttrande éver anmalda motioner till Landsdagarna,
stdmma respektive arsmote.

§ 6 Mom 8 Landsdagarnas, stdmmans och arsmotes
dagordning

Vid ordinarie Landsdagar, stdmma respektive arsméte ska férekomma:

1.

©® N o oA W N

10.

1.

12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

Landsdagarnas, stdmmans respektive arsmétets dppnande.
Val av métesordférande att leda férhandlingarna.

Val av motessekreterare.

Val av tva justeringsman, tillika réstraknare.

Faststéllande av réstlangd.

Godkannande av mdtets stadgeenliga utlysande.
Godkannande av dagordningen.

Verksamhetsberattelse och arsredovisningar for de tva senaste
rékenskapsaren (Landsdagar) eller verksamhetsberéttelse och ekonomisk
redovisning fér de tva senaste aren (stdmma) eller verksamhetsberattelse
och ekonomisk redovisning (arsméte).

Revisionsberattelse samt faststéllande av arsredovisningar for de tva
senaste rakenskapsaren (Landsdagar) eller revisionsberattelse samt
faststéllande av ekonomisk redovisning fér de tva senaste aren (stdmma)
eller revisionsberattelse samt faststéllande av ekonomisk redovisning
(&rsmote).

Fraga om ansvarsfrihet for styrelsen.

Redogdérelse fran riksdagsgruppen (Landsdagar) och
europaparlamentariska gruppen (Landsdagar) eller parlamentariska
gruppen (stdmma och arsméte).

Faststéllande av antal ledamé&ter i styrelsen.
Faststéllande av antal suppleanter i styrelsen.

Val av partiordférande, tillika partiledare (Landsdagar) eller ordférande
(stdmma och arsmote).

Val av vice ordférande.
Val av andre vice ordférande.
Val av évriga ledaméter.

Val av suppleanter.
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19. Val av revisorer.

20. Val av revisorssuppleanter.

21. Faststallande av antal ledaméter i valberedning.

22. Val av ledaméter i valberedning.

23. Framstallningar och férslag fran styrelsen.

24. Motioner (utgar fran dagordningen vid ar med ordinarie val till riksdagen).
25. Landsdagarnas, stimmans respektive arsmotets avslutande.

26. Ovriga féranmalda drenden for diskussion.

b. Vid ordinarie distriktsstdmma ska dessutom férekomma:
1. Val av landsdagarsombud

2. Val av suppleanter for landsdagarsombud

c. Vid ordinarie kommunstdmma ska dessutom férekomma:

1. Val av distriktsstdmmoombud tillika valkonferensombud (endast med pa
dagordningen vid ar med ordinarie distriktsstdmma).

2. Val av suppleanter fér distriktsstdmmoombud tillika suppleanter foér
valkonferensombud. (endast med pa dagordningen vid &r med ordinarie
distriktsstdmma)

Forslag till ny lydelse

3. Faststallande av valsedel (endast
med pa dagordningen vid valar).

Férslag till ny lydelse

4. Riktlinjer for sent faststéllande av
alsedel (endast med pa dagordningen
id valar).

d. Vid ordinarie kretsféreningsarsméte ska dessutom férekomma:

1. Val av distriktsstdmmoombud tillika valkonferensombud. (endast med pa
dagordningen vid ar med ordinarie distriktsstdmma).

2. Val av suppleanter fér distriktsstdmmoombud tillika suppleanter foér
valkonferensombud. (endast med pa dagordningen vid &r med ordinarie
distriktsstdmma).
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8 6 Mom 9 Ro4stratt och beslutsmassighet vid Landsdagar,

stdmma och arsmote

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

a. Vid riksorganisationens Landsdagar
ager varje narvarande
landsdagarsombud réstratt under
forutsattning att man dels uppfyller
kriterierna i 1 kap 2 § dels alltjamt finns
registrerad inom den valkrets som man
ar vald att representera. Landsdagarna
ar beslutsmassiga sa lange minst
halften av de réstberattigade
ombuden, eller suppleanter fér dessa,
ar narvarande.

a. Vid riksorganisationens Landsdagar
ager varje narvarande
landsdagarsombud réstratt under
forutsattning att man dels uppfyller
kriterierna i 1 kap 2 § dels alltjdmt finns
registrerad inom den valkrets som man
ar vald att representera. Landsdagarna
ar beslutsmaéssiga sa lange minst
hélften av de réstberattigade valda
lombuden, eller suppleanter for dessa,
ar narvarande vid métets éppnande.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

b. Varje person som uppfyller
kriterierna fér medlemskap och for
rostratt i 1kap 2 § har rostratt vid
distriktsstdmma savida inte distriktet
kallar till stdmma med
distriktsstdmmoombud. | sddana fall
Ager varje narvarande
distriktsstammoombud réstratt under
forutsattning att man dels uppfyller
kriterierna i 1 kap 2 § dels alltjamt finns
registrerad inom den kommunférening
eller kretsférening som man ar vald att
representera. | de fall distriktet
anvander sig av
distriktsstammoombud, ar
distriktsstdmman beslutsmassigt sa
lange som minst halften av de
rostberattigade ombuden, eller
suppleanter for dessa, ar narvarande.

b. Varje person som uppfyller
kriterierna fér medlemskap och
for rostratt i 1 kap 2

8 har rostratt vid distriktsstdmma
savida inte distriktet kallar till stimma
med distriktsstdmmoombud. | sddana
fall &ger varje narvarande
distriktsstdmmoombud rdstratt under
forutsattning att man dels uppfyller
kriterierna i 1 kap 2 § dels alltjdmt finns
registrerad inom den kommunférening
eller kretsférening som man ar vald att
representera. | de fall distriktet
anvander sig av
distriktsstdmmoombud, ar
distriktsstdmman beslutsmassigt sa
lange som minst hélften av de
rostberattigade valda ombuden, eller
suppleanter for dessa, ar narvarande
vid métets Sppnande.

suppleanter for dessa, ar narvarande
vid motets dppnande.

Dartill har ledamd&ter och suppleanter i partistyrelsen respektive distriktsstyrelsen
réstratt vid Landsdagar respektive distriktsstdmma.

Suppleant fér ombud har vid Landsdagarna respektive distriktsstdmma ratt att narvara

och yttra sig.




a. Varje person som uppfyller kriterierna fér medlemskap och fér réstratt i 1 kap 2
§ har rostratt vid kommunstdmman. Varje medlem har réstratt endast i den
kommunférening man tillhdr enligt vad som angesilkap 2 2 8.

b. Varje person som uppfyller kriterierna fér medlemskap och fér réstratt i 1 kap
28 har rostratt vid kretsféreningsarsméten. Varje medlem har réstratt endast i
den kretsférening man tillhér enligt vad som anges i 1 kap 2 8.

| omréstning angaende ansvarsfrihet far inte avgaende styrelse deltaga. | omréstning
angaende revisorer far inte nyvald styrelse deltaga.

En medlem far under ett verksamhetsar endast uppbéra réstratt vid en ordinarie
distriktsstdmma respektive ordinarie kommunstamma eller kretsféreningsarsméte.

Det aligger den som sammankallar ett méte att uppstélla aktuella listor pa vilka som
har tilltréde och réstratt. Den som inte férmar bekréafta sin identitet kan nekas saval
rostratt som tilltrade.

§ 6 Mom 10 Fullmakter vid Landsdagar, stdmma och arsmoéte

Omroéstning med fullmakt &r inte tillaten.

§ 6 Mom 11 Omréstning vid Landsdagar, stdmma och arsméte

All omréstning vid Landsdagar, stimma och arsméte ska ske dppet med undantag av
votering vid personval, som ska vara sluten. Faststallande av antalet ledaméter ar ej att
anse som ett personval. Oavgjord omr&stning eller votering avgdrs genom lottning.
Rostberattigad har ratt att fora reservation avseende beslut till protokollet.

Vid votering i personval sker forst slutet provval for att se om enkel majoritet finns for
valberedningens férslag for varje separat val. Om sadan majoritet finns anses
valberedningens férslag ha vunnit.

Om inte enkel majoritet uppnas for valberedningens forslag ska de réstberéattigade
markera det antal namn pa en fortryckt valsedel som valet avser. Valsedel som upptar
fler eller farre markeringar ar ogiltig. Vid omréstning tilldmpas enkel majoritet av
inlAmnade giltiga valsedlar.

Om omréstningen avser flera platser, utan inbdrdes rangordning, ar de personer valda
vars namn finns med pa mer &an halften av de giltiga valsedlarna. Om fler personer har
uppnatt enkel majoritet 4n vad valet avser ska de personer med flest antal réster
véljas.

Om valberedningens helhetsférslag inte vinner enkel majoritet vid omréstning
avseende platser med inbérdes rangordning, finns tva alternativ for voteringsordning
som Landsdagarna, stimman eller arsmétet har att valja mellan.

27



Alternativ 1:

Varje plats betraktas som separat val. Om inte enkel majoritet uppnas i férsta
omrostningen for aktuell plats, gérs valet om till dess att enkel majoritet uppnas fér
nagon kandidat. Den kandidat som fanns med pa minst antal valsedlar ar dock inte
langre valbar. Om det ar oavgjort vem som fanns med pa minst antal valsedlar avgor
lotten. Om en eller flera kandidater inte finns med pa nagon valsedel &r ingen av dessa
valbara i aktuell omrdstning.

Om kandidaterna ar mer an dubbelt s3 manga som antalet platser som valet avser,
och &r fler an tre till antalet, &r de tva som fanns med pa minst antal valsedlar inte
langre valbara i ndsta valomgang. Valet gérs om tills alla platser &r tillsatta med enkel
majoritet.

Alternativ 2:

Tva eller fler helhetsférslag stélls mot varandra. Om inte enkel majoritet uppnas fér
valberedningens férslag stélls samtliga féreslagna helhetsalternativ mot varandra.

Finns endast ett alternativt férslag till valberedningens férslag genomférs sluten
votering dar detta stalls mot valberedningens férslag. Det férslag som uppnar enkel
majoritet har vunnit.

Finns endast tva alternativa helhetsférslag stélls dessa tva férslag mot varandra. Det
férslag som uppnar enkel majoritet i kontrapropositionsvoteringen stalls sedan mot
valberedningens férslag enligt ovan.

Finns tre eller fler helhetsférslag, genomfdérs forst sluten kontrapropositionsvotering for
att se vilket forslag som skall stéllas mot valberedningens férslag i slutvoteringen. Om
inte enkel majoritet uppnas i férsta omréstningen, gors valet om till dess att enkel
majoritet uppnas for nagot helhetsférslag. Det férslag som far minst antal réster ar
dock inte langre valbart. Om det ar oavgjort vilket helhetsférslag som far minst antal
roster avgor lotten. Det foérslag som inte far nagon rést ar inte langre valbart.

8 6 Mom 12 Val av styrelse

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

a. Vid ordinarie Landsdagar ska a. Vid ordinarie Landsdagar ska
partistyrelse for tva ar viljas, partistyrelse for tva ar viljas,
bestadende av partiordférande bestadende av partiordférande
tillika partiledare, vice tillika partiledare, vice
partiordférande och andre vice partiordférande och andre vice
partiordférande. Utdver dessa partiordférande. Utdver dessa
ska tre till sjutton ordinarie ska fyra till sexton ordinarie
ledaméter och en till tio ledaméter och en till tio
suppleanter valjas. suppleanter valjas.
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Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

b. Vid ordinarie distriktsstdmma,
som haélls ojamna &r, ska

bestaende av ordférande, vice
ordférande och andre vice
ordférande. Utdver dessa ska
tva till nio ordinarie ledaméter
och en till sex suppleanter
véljas.

distriktsstyrelse for tva ar véljas,

b. Vid ordinarie distriktsstdmma,
som hélls ojamna ar, ska
distriktsstyrelse for tva ar valjas,
bestaende av ordférande, vice
ordférande och andre vice
ordférande. Utéver dessa ska tva
till &tta ordinarie ledaméter och en
till sju suppleanter valjas.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

c. Vid ordinarie
kommunf&reningsarsméte, ska
kommunféreningsstyrelse véljas,
bestdende av ordférande, vice
ordférande och andre vice
ordférande. Utdver dessa ska tva till
nio ordinarie ledamaoter och en till sex
suppleanter véljas.

c. Vid ordinarie kommunstamma,
som halls ojamna ar, ska
kommunféreningsstyrelse for tva
ar véljas, bestdende av
ordférande, vice ordférande och
andre vice ordférande. Utdver
dessa ska tva till 4tta ordinarie
ledaméter och en till sju
suppleanter valjas.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

d. Vid ordinarie
kretsféreningsarsméte ska
kretsféreningsstyrelse valjas,
bestdende av ordférande, vice
ordférande och andre vice
ordférande. Utdver dessa ska
tva till nio ordinarie ledamé&ter
och en till sex suppleanter
véljas.

d.Vid ordinarie
kretsféreningsarsméte ska
kretsféreningsstyrelse valjas,
bestdende av ordférande, vice
ordférande och andre vice
ordférande. Utdver dessa ska
tva till atta ordinarie ledamoter
och en till sju suppleanter
véljas.




8 6 Mom 13 Fylinadsval av styrelse

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

§ 6 Mom 13 Fylinadsval av styrelse § 6 Mom 13 Fyllnadsval

Vakanser far ersattas vid extra Landsdagar, stdmma respektive arsméte. Antalet
fértroendevalda far inte dndras vid extra Landsdagar, stdmma respektive arsmote.

8 6 Mom 14 Val av landsdagarsombud

En distriktsstdmma ska ar med ordinarie Landsdagar utse landsdagarsombud samt
suppleanter fér landsdagarsombud fér de riksdagsvalkretsar distriktet omfattar.
Distrikt som omsluter flera riksdagsvalkretsar ska uppratta sarskilda réstlangder
baserade pa riksdagsvalkretsarna. Vid val av landsdagarsombud anvénds de sarskilda
rostldngderna, i évriga drenden anvénds den gemensamma réstlangden. Antalet
landsdagarsombud som ska véljas grundas pa tva faktorer:

o (fasta landsdagarsombud) Tva landsdagarsombud far véljas per
riksdagsvalkrets.

e (medlemsbaserade landsdagarsombud) Vidare férdelas hundra
landsdagarsombud mellan riksdagsvalkretsarna baserat pa andelen
medlemmar registerférda 31 december aret fore distriktsstdmman.
Férdelningen av medlemsbaserade landsdagarsombud sker enligt jamkade
uddatalsmetoden.

Sa lange en riksdagsvalkrets dnnu inte tilldelats nagot landsdagarsombud
beraknas jamférelsetalet genom att antalet medlemmar i valkretsen delas med
1,2.

Dérefter beraknas jamférelsetalet genom att riksdagsvalkretsens antal
medlemmar delas med det tal som ar 1 hégre an det dubbla antalet av de
landsdagarsombud som redan har tilldelats riksdagsvalkretsen. Denna kalkyl
utfdrs av partistyrelsen och granskas sedan av revisorerna inom
riksorganisationen.

En suppleant fér landsdagarsombud far véljas per tva valda landsdagarsombud inom
varje riksdagsvalkrets.

Landsdagarsombuden och suppleanter fér landsdagarsombud verkar till dess nya valts
pa narmaste ordinarie distriktsstimma fére Landsdagarna.

Alla landsdagarsombud och suppleanter f6r landsdagarsombud ska vara
registerskrivna i den riksdagsvalkrets de valjs for.

Landsdagarsombud far bara véljas vid distriktsstdmma i distriktets egen regi.
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Om inte distriktsstdmmoprotokoll och konstituerande distriktsstyrelseprotokoll
inkommit till riksorganisationen senast den 31 maj, férlorar ombuden valda i distriktet
réstratten vid Landsdagar och valkonferens, men behaller narvaro- och férslagsrétt.

8 6 Mom 15 Fylinadsval av landsdagarsombud
Fylinadsval av landsdagarsombud sker vid extra distriktsstamma.

Protokoll fran genomfért fylinadsval av landsdagarsombud ska vara anmalt till
riksorganisationen senast 30 dagar innan Landsdagar eller valkonferens halls.

8§ 6 Mom 16 Val av distriktsstammoombud

En kommunstdmma eller kretsféreningsarsmote ska ar med ordinarie distriktsstamma,
om distriktet har ombudsférfarande, utse distriktsstammoombud samt suppleanter fér
distriktsstdmmoombud fér de kommuner eller kommunala valkretsar kommun- eller
kretsféreningen omfattar.

Kommun- eller kretsféreningar som omsluter flera kommuner eller kommunala
valkretsar ska uppratta sarskilda rostlangder baserade pa kommunerna eller de
kommunala valkretsarna. Vid val av distriktsstimmoombud anvands de sérskilda
réstldangderna, i évriga drenden anvands den gemensamma réstldangden. Antalet
distriktsstdmmoombud som ska véljas grundas pa tva faktorer:

o (fasta distriktsstdammoombud) Ett distriktsstammoombud ska valjas per
kommun eller kommunal valkrets.

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

e (medlemsbaserade e(medlemsbaserade
distriktsstdmmoombud) Vidare distriktsstammoombud) Vidare férdelas
férdelas attio distriktsstdmmoombud [attio distriktsstimmoombud mellan
mellan kommunerna eller de kommunerna eller de kommunala

kommunala valkretsarna baserat pd |valkretsarna baserat pa andelen
andelen medlemmar registerférda 31 medlemmar registerférda 31 december
december aret fére kommun eller aret fére kommunstadamma eller
kretsféreningsarsmétet. Férdelningen |kretsféreningsarsmétet.

av medlemsbaserade
distriktsstdmmoombud sker enligt
jamkade uddatalsmetoden. Sa lange
en kommun eller kommunal valkrets

Férdelningen av medlemsbaserade
distriktsstdmmoombud sker enligt
jamkade uddatalsmetoden.

gnnu inte tilldelats ndgot Sa lange en kommun eller kommunal
distriktsstammoombud beraknas valkrets annu inte tilldelats nagot
jamforelsetalet genom att antalet distriktsstdmmoombud beriknas

medlemmar i kommunen eller den  lismfsrelsetalet genom att antalet
kommunala valkretsen delas med 1,2. |y\edlemmar i kommunen eller den

kommunala valkretsen delas med 1,2.
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Darefter beraknas jamférelsetalet Dérefter beraknas jamférelsetalet
genom att kommunens eller den genom att kommunens eller den
kommunala valkretsens antal kommunala valkretsens antal
medlemmar delas med det tal som ar [medlemmar delas med det tal som ar 1
1 hégre én det dubbla antalet avde |hégre an det dubbla antalet av de
distriktsstammoombud som redan har|distriktsstammoombud som redan har

tilldelats kommunen eller den tilldelats kommunen eller den
kommunala valkretsen. Denna kalkyl |[kommunala valkretsen. Denna kalkyl
utférs av distriktsstyrelsen och utférs av partiorganisationen och
granskas sedan av revisorerna inom  [kontrolleras sedan av distriktsstyrelsen.
distriktet.

Distriktsstyrelsen ska senast den 5
januari skicka ut ombudsférdelningen till
kommunféreningsordféranden.

En suppleant for distriktsstammoombud far véljas per tva valda
distriktsstdmmoombud inom varje kommun eller kommunal valkrets.

Distriktsstammoombud och suppleanter fér distriktsstdmmoombud verkar till dess nya
valts pa kommunstdmma eller kretsféreningsarsméte fore distriktsstdmman.

Alla distriktsstammoombud och suppleanter fér distriktsstimmoombud ska vara
registerskrivna i den kommun eller kommunal valkrets de véljs for.

Distriktsstammoombud far bara valjas vid kommunstadmma eller kretsféreningsarsméte
i kommun- eller kretsféreningens egen regi.

| de fall en kommun eller valkrets saknar egen foérening ska distriktet ansvara fér att
kommunens eller valkretsens medlemmar kallas till ett valméte dar representanter till
distriktsstdmman valjs. Kandidatur och kallelse sker i enlighet med ordinarie
forfarande.

Valmétet bér dga rum i den aktuella kommunen.

Distriktsstdmmoombud utgdr per automatik valkonferensombud.

8 6 Mom 17 Fylinadsval av distriktsstammoombud

Fyllnadsval av distriktsstdmmoombud sker vid extra kommunstamma eller
kretsféreningsarsméte. De ar distrikt haller valkonferens kan aven fyllnadsval géras vid
ordinarie kommunstdmma eller kretsféreningsarsmaéte.

Protokoll fran genomfért fylinadsval av distriktsstdammoombud ska vara anmélt till
6verordnat distrikt senast 14 dagar innan distriktsstdmma eller valkonferens halls.
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§ 7 Extra Landsdagar, extra stamma och
extra arsmote

8 7 Mom 1 Beslut om extra Landsdagar, extra stamma och
extra arsmote

a.

Partistyrelsen kan besluta om att kalla till extra Landsdagar. Om mer &n tva
tredjedelar av landsdagarsombuden sa begér ska extra Landsdagar hallas inom
tre manader. | en sddan begaran ska anges vilka d&renden som ska behandlas

Distriktsstyrelsen kan besluta om att kalla till extra distriktsstdmma. Om mer an
tva tredjedelar av distriktsstdmmoombuden sa begér ska extra
distriktsstdmma hallas inom tva manader. | en sddan begéran ska anges vilka
arenden som ska behandlas.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

c. Kommunfdreningsstyrelsen kan c. Kommunfdreningsstyrelsen och
besluta om att kalla till extra partistyrelsen kan besluta om att kalla
kommunf&reningsarsméte. ill extra kommunstamma.

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

Medlemmarna kan vid
kommunféreningens valkonferens
besluta om att kalla till extra
kommunstamma.

Kretsféreningsstyrelsen kan besluta om att kalla till extra
kretsféreningsarsméte.

8§ 7 Mom 2 Dagordning vid extra Landsdagar, extra stdmma
och extra arsmote

a.

Partistyrelsen beslutar om dagordning vid extra Landsdagar. Partistyrelsen kan
meddela att motionsratt foreligger. Om extra Landsdagar sker pa begéran av
landsdagarsombud ska de drenden som féranlett extra Landsdagar behandlas.

Distriktsstyrelsen beslutar om dagordning vid extra distriktsstdmma.
Distriktsstyrelsen kan meddela att motionsratt féreligger. Om extra
distriktsstdmma sker pa begaran av de réstberéattigade ska de drenden som
foéranlett extra distriktsstdmma behandlas.
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c. Kommunfdreningsstyrelsen beslutar om dagordning vid extra
kommunstdmma. Kommunféreningsstyrelsen kan meddela att motionsratt
foreligger.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Om extra kommunstdmma beslutats
lom vid valkonferens eller av
partistyrelsen ska val av styrelse
genomfdéras enligt § 6 Mom 12 Val av
styrelse.

d. Kretsféreningsstyrelsen beslutar om dagordning vid extra
kretsféreningsarsmaéte. Kretsféreningsstyrelsen kan meddela att motionsratt
féreligger.

8 7 Mom 3 Rostratt vid extra Landsdagar, extra stamma och
extra arsmote

b. R&stratt vid extra distriktsstdmma pa distriktsniva har medlem med registrerat
medlemskap senast 30 dagar innan extra distriktsstdmman. Medlem som
under verksamhetsaret réstat pa distriktsstdmma for ett annat distrikt saknar
rostratt.

c. Rostratt vid extra kommunstdamma pa kommunféreningsniva har medlem med
registrerat medlemskap senast 30 dagar innan extra kommunstdmma. Medlem
som under verksamhetsaret rostat pd kommunstdmma eller
kretsféreningsarsméte fér en annan kommun- eller kretsférening saknar
rostratt.

d. Rostratt vid extra kretsféreningsarsmote pa kretsféreningsniva har medlem
med registrerat medlemskap senast 30 dagar innan extra
kretsféreningsarsméte. Medlem som under verksamhetsaret rostat pa
kommunstamma eller kretsféreningsarsméte fér en annan kommun- eller
kretsférening saknar réstratt.

| Gvrigt tilldmpas 2 kap 6 § 9 mom.
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§ 7 Mom 4 Ovriga bestammelser vid extra Landsdagar, extra
stdmma och extra arsmaote

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Kallelse till extra Landsdagar, extra
stdmma och extra arsmdte sker i
enlighet med § 6 Mom 3

a. Kallelse och omr&stning féljer samma regler som vid ordinarie Landsdagar.

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

b. Kallelse skickas till valda b. Forsta kallelse till extra
distriktsstammoombud, alternativt till |distriktsstdmma med information om
alla medlemmar om minst tio dagars kandidatur ska
distriktsstammoombud ej har valts, skickas ut av distriktsstyrelsen senast
registerskrivna i respektive distrikts trettio dagar fore extra

omrade. Forsta kallelse till extra distriktsstamman. Kandidat till

distriktsstamma med information om  fértroendepost ska, i samband med
minst tio dagars kandidatur ska skickas [nomineringen eller allra senast tjugo
ut av distriktsstyrelsen senast trettio  [dagar innan den extra stdmman,

dagar fére extra distriktsstdmman. skriftligen bekréfta sin kandidatur till
Kandidat till fértroendepost ska, i \valberedningens ordférande eller till
samband med nomineringen eller allra |styrelsen om det géller kandidatur till
senast tjugo dagar innan den extra \valberedning. Andra kallelse med
stdmman, skriftligen bekréfta sin handlingar skickas ut senast fjorton
kandidatur till valberednings dagar fére den extra distriktsstdmman.

ordférande. Andra kallelse med
handlingar skickas ut senast fjorton
dagar fére den extra distriktsstdmman.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

c. Kallelse skickas till alla medlemmar |c. Forsta kallelse till extra

registerskrivna i respektive kommunstdmma med information om
kommunfdrenings omrade. Forsta minst tio dagars kandidatur ska skickas
kallelse till extra ut av kommunfdreningsstyrelsen
kommunfdreningsarsméte med senast trettio dagar fore

information om minst tio dagars kommunstdmman. Kandidat till
kandidatur ska skickas ut av fortroendepost ska, i samband med
kommunféreningsstyrelsen senast nomineringen eller allra senast tjugo
trettio dagar fore dagar innan den extra stdmman,

kommunfdéreningsarsmétet. Kandidat  [skriftligen bekréafta sin kandidatur till
till fortroendepost ska, i samband med valberedningens ordférande eller till
nomineringen eller allra senast tjugo  [styrelsen om det géller kandidatur till
dagar innan det extra arsmotet, valberedning. Andra kallelse med
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skriftligen bekrafta sin kandidatur till  [handlingar skickas ut senast fjorton
\valberednings ordférande. Andra dagar fére det extra kommunstamman.
kallelse med handlingar skickas ut
senast fjorton dagar fére det extra
kommunféreningsarsmétet.

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

d. Kallelse skickas till alla medlemmar |d. Férsta kallelse till extra
registerskrivna i respektive kretsféreningsarsméte med
kretsférenings omrade. Forsta kallelse [information om minst tio dagars

till extra kretsféreningsarsmote med  |kandidatur ska skickas ut av
information om minst tio dagars kretsforeningsstyrelsen senast trettio
kandidatur ska skickas ut av dagar fore kretsféreningsarsmétet.
kretsforeningsstyrelsen senast trettio |[Kandidat till fértroendepost ska, i
dagar fore kretsféreningsarsmatet. samband med nomineringen eller allra
Kandidat till fértroendepost ska, i senast tjugo dagar innan det extra
samband med nomineringen eller allra [arsmaotet, skriftligen bekrafta sin
senast tjugo dagar innan det extra kandidatur till valberedningens
arsmotet, skriftligen bekrafta sin ordférande eller till styrelsen om det
kandidatur till valberednings galler kandidatur till valberedning.
ordférande. Andra kallelse med Andra kallelse med handlingar skickas
handlingar skickas ut senast fjorton ut senast fjorton dagar fére det extra
dagar fére det extra kretsféreningsarsmétet.
kretsféreningsarsmétet.

Om handlingarna finns att tillga pa internet kan hanvisning till dessa goéras i andra
kallelsen i stallet for att skickas ut. Dock maste partiet tillhandahalla handlingarna i
traditionellt format fér de medlemmar som sa énskar.

Fullmakter och inbjudningar féljer samma regler som vid ordinarie Landsdagar,
stdmma och arsméte.
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§ 8 Styrelse

8 8 Mom 1 Styrelsens status

a. Partistyrelsen handhar riksorganisationens ledning och ar hégsta beslutande
organ da Landsdagarna ej ar samlade. Partistyrelsen &r ansvarig infor
Landsdagarna.

b. Distriktsstyrelsen handhar distriktets ledning och ar hégsta beslutande organ
da dess distriktsstdmma ej ar samlad. Distriktsstyrelsen &r ansvarig infor
distriktsstdamman.

c. Kommunféreningsstyrelsen handhar kommunféreningens ledning och ar
hégsta beslutande organ da dess kommunstamma ej r samiat.
Kommunfdreningsstyrelsen &r ansvarig infor kommunstamman.

d. Kretsféreningsstyrelsen handhar kretsféreningens ledning och ar hégsta
beslutande organ da dess kretsféreningsarsmaote ej ar samlat.
Kretsféreningsstyrelsen &r ansvarig infor kretsféreningsarsmatet.

8 8 Mom 2 Adjungerade vid styrelsemdten

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Styrelsen har ratt att till sig adjungera [Styrelsen har ratt att till sig adjungera
det antal personer den finner Iampligt. [de personer den sa finner Iampligt.

Adjungerad kan beviljas yttranderatt och férslagsratt, men ej réstratt.

a. Partistyrelsen bér adjungera férbundsordféranden fér partiets férbund samt
distriktsordféranden.

8 8 Mom 3 Styrelsens funktionarer

Partistyrelsen utser partisekreterare och partikassér. Styrelser pa évriga nivaer utser
inom sig sekreterare och kassér. Ordférande och kassér kan ej vara samma person.

8 8 Mom 4 Kallelse till styrelsemdten

Styrelsen sammantrader pa kallelse av dess ordférande. Denna ska kalla till
sammantrédde som ska &ga rum inom 30 dagar om minst hélften av styrelsens
ledaméter s& begéar. Aven suppleanterna kallas till styrelsens sammantraden.

Partistyrelsen respektive distriktsstyrelser ska sammantrdda minst atta ganger mellan
Landsdagarna respektive distriktsstdmma.

Styrelser pa 6vriga nivaer ska sammantrada minst fyra ganger per verksamhetsar.
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Kallelse bdr skickas ut 20 dagar fére styrelsens sammantrédde. Samtliga handlingar fér
anmalda &renden ska skickas till styrelsen senast en vecka fére styrelsens
sammantrade.

8 8 Mom 5 Styrelsens beslutsmassighet

8 8 Mom 6 Réstratt vid styrelsemdten

Nuvarande lydelse

Forslag till ny lydelse

Styrelsen &r beslutsmaéssig da minst
majoriteten av de réstberattigade ar
narvarande. Arenden ska vara
féranmalda for att kunna beslutas.
Sista dag att anmala drenden
framgar av styrelsens egen
arbetsordning, dock ej kortare &n en
vecka.

Styrelsen ar beslutsmaéssig da minst
hélften av de réstberattigade ar
narvarande. Arenden ska vara
féranmalda for att kunna beslutas.
Sista dag att anmala drenden
framgar av styrelsens egen
arbetsordning, dock ej kortare &n en
vecka.

Varje ordinarie ledamot har en rést. Narvarande suppleanter erhaller réstratt i de fall de
intrdder som ledaméter. Alla drenden avgdrs genom &ppen omrdstning, med
undantag av votering i personval som ska vara sluten. Vid 6ppen omréstning har
ordférande utslagsrést, oavgjord sluten omrdstning avgérs genom lottning. En
ledamot har ratt att féra en reservation avseende styrelsebeslut till protokollet.
Suppleanterna har yttrande- och férslagsratt samt ratt att anteckna sin mening i

protokollet.

§ 8 Mom 7 Styrelsens adligganden

a.

Det aligger partistyrelsen att:

Verka fér maluppfyllelse.

Uppratta verksamhetsplan, budget och handha ekonomin.

Till Landsdagar Iamna arsredovisning och verksamhetsberattelse.

Mellan Landsdagar skriva pa och anta arsredovisning.

Inom sig utse minst tre firmatecknare, varav tva av dessa i férening
tecknar riksorganisationens firma. Firmatecknare far inte vara javiga.

Utse partisekreterare och partikassor.

Partiordféranden och partikasséren far ej befinna sig i jav gentemot

varandra.
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Protokollféra fattade beslut.

Dokumentera och arkivera styrelsemétesprotokoll, landsdagarsprotokoll,
arsredovisning och andra viktiga handlingar.

Anta arbetsordning for riksdagsgruppen pa forslag av riksdagsgruppen.

Anta arbetsordning fér europaparlamentsgruppen pa forslag av
europaparlamentsgruppen.

Det aligger styrelser pa évriga nivaer att:

Verka fér maluppfyllelse.
Att uppratta budget och handha ekonomin.
Arligen uppratta ekonomisk redovisning i enlighet med géllande lag.

Till stAmma respektive arsmote lamna verksamhetsberattelse och
ekonomisk redovisning.

Inom sig utse minst tva firmatecknare, varav tva av dessa i férening
tecknar firman. Firmatecknare far inte vara javiga.

Inom sig utse sekreterare och kassoér.

Styrelsens ordférande och styrelsens kassor far ej befinna sig i jav
gentemot varandra.

Protokollféra fattade beslut.

Dokumentera och arkivera styrelsemétesprotokoll, stimmoprotokoll
respektive drsmdtesprotokoll, verksamhetsberattelse, ekonomisk
redovisning och andra viktiga handlingar.

Anta sarskild arbetsordning for fullméaktigegruppen pa férslag av
fullmaktigegruppen. | de fall fullmaktigegruppen stracker sig éver mer an
ett distrikts geografiska omfattning, ska ordféranden fran varje distrikt
anta den sarskilda arbetsordningen. Varje ordférande innehar en rést. Vid
oavgjord omréstning avgér lotten.
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§ 8 Mom 8 Protokoll

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

§ 8 Mom 8 Protokoll
Protokoll férs i regel av sekreteraren.

Protokollsjustering bdr ske snarast
mojligt efter styrelsemaotet. Ansvaret
for att justering sker har sekreteraren.

Utskick av protokoll bér ske snarast
majligt efter protokollsjustering.
Ansvaret for utskick av protokoll har
sekreteraren.

Styrelseprotokoll ska tas upp och
laggas till handlingarna vid
nastkommande styrelseméte.

§ 9 Styrelseutskott

8§ 9 Mom 1 Verkstallande utskott

Partistyrelsen kan vélja ett verkstéllande utskott inom sig som skéter den dagliga
forvaltningen och fattar beslut pa delegation av partistyrelsen.

Forslag till ny lydelse

Nuvarande lydelse

Verkstéllande utskottet sammantréder
pa kallelse av utskottets ordférande och
ar beslutsmassigt om minst en majoritet
av dess ledaméter ar nérvarande. Det
aligger utskottet att protokollféra
fattade beslut, vilka ska delges
partistyrelseméte for godkannande i
efterhand.

Verkstéllande utskottet sammantrader
pa kallelse av utskottets ordférande och
ar beslutsmassigt om minst hélften av
dess ledaméter ar narvarande. Det
aligger utskottet att protokollféra
fattade beslut, vilka ska delges
partistyrelsemdéte for godkannande i
efterhand.
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8§ 9 Mom 2 Arbetsutskott

Nuvarande lydelse

Styrelser pa dvriga nivaer kan vélja
ett arbetsutskott inom sig som
skoter det dagliga arbete som
annars skulle aligga styrelsen att
besluta. Arbetsutskottet
sammantrader pa kallelse av
utskottets ordférande och ar
beslutsmassigt om minst en
majoritet av dess ledaméter ar
narvarande. Det aligger
arbetsutskottet att protokollféra
fattade beslut, vilka ska delges
styrelseméte for godkannande i
efterhand.

Forslag till ny lydelse

Styrelser pa 6vriga nivaer kan vélja
ett arbetsutskott inom sig som
skdter det dagliga arbete som
annars skulle aligga styrelsen att
besluta. Arbetsutskottet
sammantrader pa kallelse av
utskottets ordférande och ar
beslutsmassigt om minst hélften av
dess ledaméter &r narvarande. Det
aligger arbetsutskottet att
protokollféra fattade beslut, vilka ska
delges styrelseméte for
godkannande i efterhand.

§ 9 Mom 3 Ovriga styrelseutskott

Nuvarande lydelse

Forslag till ny lydelse

Fér handlaggning av olika typer av
arenden kan styrelsen inom sig utse
utskott. Ett utskott sammantrader pa
kallelse av utskottets ordférande och
ar beslutsmassigt om minst en
majoritet av dess ledamé&ter ar
narvarande. Det aligger varje utskott
att protokollféra fattade beslut, vilka
ska delges styrelseméte for
godkannande i efterhand.

Fér handlaggning av olika typer av
arenden kan styrelsen inom sig utse
utskott. Ett utskott sammantrader pa
kallelse av utskottets ordférande och
ar beslutsmassigt om minst hélften
av dess ledaméter ar narvarande.
Det aligger varje utskott att
protokollféra fattade beslut, vilka ska
delges styrelseméte for
godkénnande i efterhand.
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§ 10 Revision

§ 10 Mom 1 Arsredovisning och ekonomisk redovisning
Rakenskaperna avslutas per kalenderar.

a. Partistyrelsen ska senast en manad fére Landsdagarna éverlamna
arsredovisningen och 6vriga handlingar som berér férvaltningen till
partirevisorerna.

b. Distriktsstyrelsen ska senast en manad fére distriktsstamman verldamna
ekonomisk redovisning och évriga handlingar som berér férvaltningen till
revisorerna.

Styrelser pa 6vriga nivaer ska senast tjugo dagar fére stamma eller arsméte Gverldmna
ekonomisk redovisning och évriga handlingar som berér férvaltningen till revisorerna.

8§ 10 Mom 2 Budget och verksamhetsplan

Styrelse ska uppratta budget och verksamhetsplan. Landsdagarna, stdmma och
arsmote far inte faststélla budget.

§ 10 Mom 3 Revisorer

a. Landsdagarna utser tva partirevisorer jamte tva partirevisorssuppleanter.
Partirevisorerna utser en auktoriserad revisor.

b. Distriktsstimma utser tva distriktsrevisorer jamte tva
distriktsrevisorssuppleanter.

Stamma och arsmdten pa Gvriga nivaer utser tva revisorer jamte en revisorssuppleant.
Om externa revisorer ska utses gors detta av de av stimmorna respektive arsmétena
valda revisorerna.

Valberedare och revisor kan inte vara samma person.

8§ 10 Mom 4 Revisionsberattelse

a. Revisorerna ska arligen granska arsredovisningen och lamna
revisionsberattelsen med av- eller tillstyrkan av ansvarsfrihet for partistyrelsen,
till styrelsen senast tjugo dagar fére Landsdagarna.

b. Revisorerna ska arligen granska den ekonomiska redovisningen och till
styrelsen lamna revisionsberattelsen med av- eller tillstyrkan av ansvarsfrihet
for styrelsen senast den 1 mars.
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Revisorer ska arligen granska den ekonomiska redovisningen och lamna
revisionsberéattelse till styrelser pa évriga nivaer med av- eller tillstyrkan av
ansvarsfrinet for styrelsen senast femton dagar fére stdmman eller arsmétet.

Revisionsberéttelsen ska grunda sig pa granskning av styrelsens och utskottens
protokoll samt arsredovisningen (Landsdagarna) eller ekonomisk redovisning (stamma,
arsmote).

8 10 Mom 5 Ansvarsfrihet

Landsdagar, stamma respektive arsméte beslutar om att bevilja eller inte bevilja
ansvarsfrihet fér styrelsen.

Beviljande av ansvarsfrihet innebér att Landsdagarna, stdmma respektive arsméte
utifran tillganglig information godkanner hur styrelsen arbetat. Darmed Gvertas
ansvaret for partiet, distrikt respektive férening av partiets, distriktets respektive
féreningens medlemmar. Detta medfér att partiets, distriktets respektive féreningens
medlemmar endast kan stélla skadestandsansprak pa den avgangna styrelsen om de
kan bevisa att beslutet togs pa oriktiga férutsattningar under Landsdagarna, stamma
respektive arsmdte och att all vasentlig information inte fanns tillganglig nar beslutet
om ansvarsfrihet togs.

| normalfallet ska ansvarsfrihet alltid beviljas om inga tecken pa misskotsel eller
oegentligheter finns.

§ 11 Valberedning

8 11 Mom 1 Valberedningens status

a. Personval vid Landsdagar ska férberedas av en valberedning, vald vid
féregaende Landsdagar.

b. Personval vid distriktsstdmma ska férberedas av en valberedning, vald vid
féregaende distriktsstimma.

Personval vid stimma och arsmdten pa évriga nivaer ska férberedas av en
valberedning, vald vid féregadende stamma eller arsméte.

Valberedningens férslag ska presenteras i handlingarna infér Landsdagarna, stdmma
respektive drsméte. Ovriga godkinda nomineringar presenteras separat.
Valberedningen &ger ratt att ta del av styrelsens och utskottens protokoll samt
rakenskaper. Ledamot i valberedningen far inte samtidigt vara ledamot eller suppleant
i styrelsen.

Ledamot i valberedning far inte delta i dverlaggningar som rér egen kandidatur till
fortroendeuppdrag.
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8 11 Mom 2 Nomineringar till val av valberedning

a. Nomineringar till val av ledamot av valberedning i riksorganisationen ska
forberedas av distriktsordférandena. Partisekretariatet skickar godkanda
nomineringar till val av ledaméter av valberedning till alla distriktsordférandena
senast den 8 augusti.

Distriktsordférandena ska senast 30 dagar innan Landsdagarna till
partisekretariatet presentera sitt férslag. Ovriga godkdnda nomineringar
presenteras separat.

b. Nomineringar till val av valberedning i distrikt ska férberedas av
kommunférenings- eller kretsféreningsordférandena. Distriktsstyrelsen ska
skicka inkomna och godkanda nomineringar till val av valberedning till alla
kommun- eller kretsféreningsordférandena senast den 15 januari. Kommun-
eller kretsféreningsordférandena ska senast 20 dagar innan distriktsstdmman
till styrelsen presentera sitt forslag. Ovriga godkanda nomineringar presenteras
separat.

Nomineringar till val av valberedning i féreningar pa évriga nivaer sker enligt 2 kap 6 §
6 Mom.

8 11 Mom 3 Arbetsordning

Valberedningen ska félja sarskild arbetsordning enligt bilaga 4.

Distrikt-, kommunfdrenings-, och kretsféreningsordférandena ska félja sarskild
arbetsordning fér framtagande av forslag till val av valberedning enligt bilaga 5.

§ 12 Arvodeskommitté

8 12 Mom 1 Sammansattning

Valberedning utgér arvodeskommitté.

8 12 Mom 2 Uppgifter

Arvodeskommitténs uppgifter ar att:
e Bereda arvodesfragor som ror styrelsens ledaméter och suppleanter.
o Protokollféra fattade beslut.

o Dokumentera och arkivera protokoll och andra viktiga handlingar.
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§ 13 Valkonferens

§ 13 Mom 1 Valkonferensens status

a. Valkonferens inom riksorganisationen tar beslut om och faststéller rikslistan i
riksdagsvalet. Valkonferens kan delegera till partistyrelsen att faststélla
valsedlar samt ange riktlinjer for sent faststéllande av valsedel.

b. De ar som det ar val till riksdagen ska distriktet kalla till valkonferens for att
faststélla regionvalkretslista i regionvalet. Distrikt som har kretsféreningar ska
ha valkonferens for faststéllande av kommunfullméaktigelista savida inte
distriktet har delegerat detta till kretsféreningen. Om riksorganisationens
valkonferens sa har beslutat ska distriktet dessutom kalla till valkonferens f&r
faststéllande av riksdagslista i riksdagsvalet.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

c. Ordinarie kommunféreningsarsméte [c. De ar som det &r val till riksdagen
de ar ordinarie val till riksdagen halls ska kommunféreningen kalla till

utgdr samtidigt valkonferenser. valkonferens for att faststalla
Omréstning vid valkonferens sker i kommunvalsedel i kommunvalet.
enlighet med 2 kap 13 § 10 mom. Omrdstning vid valkonferens sker i

enlighet med 2 kap 13 § 10 mom.

d. Ordinarie kretsféreningsdrsméten de ar ordinarie val till riksdagen halls utgér
samtidigt valkonferenser om &verordnat distrikt sa beslutat. Omréstning vid
valkonferens sker i enlighet med 2 kap 13 § 10 mom.

§ 13 Mom 2 Datum for valkonferens

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

a. Ar med ordinarie val till iksdagen  [a. Ar med ordinarie val till riksdagen
ska riksorganisationen halla ska riksorganisationen halla
alkonferens senast under mars alkonferens mellan den 1 mars och 15
manads forsta halva. juni.

45



Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Partistyrelsen kan foresla Partistyrelsen kan foresla
Landsdagarna narmast fére val till Landsdagarna narmast fére val till
riksdagen att anta rikslistan. riksdagen att anta rikslistan. | dessa fall

beslutar partistyrelsen om formerna fér

Ar med val till europaparlamentet ska \alkonferensen.

riksorganisationen halla valkonferens
senast fyra manader fére sadant val.  |Ar med val till europaparlamentet kan
riksorganisationen halla valkonferens.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

b. Ar med ordinarie val till riksdagen b. Ar med ordinarie val till riksdagen
ska distriktet halla valkonferens under [ska distriktet hélla valkonferens under
mars méanads andra halva. mars manad.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

c. Ar med ordinarie val till riksdagen ska
kommunféreningen halla valkonferens
inom perioden 21 januari till den 28
ebruari.

8§ 13 Mom 3 Kallelse till valkonferens
a. Till valkonferens inom riksorganisationens kallas féljande:

e Alla fran distrikten valda landsdagarsombud och suppleanter for
landsdagarsombud.

e Ledaméter och suppleanter i partistyrelsen.

e Ledamoter i valberedningen.

e Partirevisorer och partirevisorssuppleanter.

e Forbundsordférande och vice férbundsordférande i partiets férbund.
e F&r Sverigedemokraterna representerade riksdagsledaméter.

Kallelse till valkonferens ska skickas ut av partisekretariatet senast trettio dagar fére
valkonferensen. Framstallningar, férslag och évriga handlingar skickas ut senast fjorton
dagar fore valkonferens.
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b. Till valkonferens i distrikt kallas foljande:

Alla medlemmar, savida inte ombudsférfarande dger rum da istéllet
distriktsstammoombud (valkonferensombud) och suppleanter fér
distriktsstimmoombud kallas.

Ledaméter och suppleanter fran distriktsstyrelsen.
Ledamoter i valberedningen.

Revisorer och revisorssuppleanter.

| distrikt som har minst 600 medlemmar vid brytdatum den 30 april, ska
distriktsstyrelsen nistkommande ar istéllet for alla distriktets medlemmar kalla
distriktstimmoombud (valkonferensombud) och suppleanter foér

distriktsstimmoombud, utsedda av kommunstidmma eller kretsféreningsarsmaéten.

Vid inférande av ombudsférfarande maste berérda kommun- eller kretsféreningar

skriftligen informeras om detta senast 1 augusti.

Kallelse till valkonferens ska skickas ut av distriktsstyrelsen senast trettio dagar fore
valkonferensen. Framstallningar, férslag och évriga handlingar skickas ut senast fjorton

dagar fére valkonferensen. Om fyllnadsval av ombud skett bér kallelse till dessa
skickas skyndsamt efter det att fyllnadsval &gt rum och underrattats distriktet.

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

c. Till valkonferens i kommunférening
kallas féljande:

eAlla medlemmar registerskrivna i
respektive kommunféreningsomrade.

eLedamoéter och suppleanter fran
kommunféreningsstyrelsen.

eLedaméter i valberedningen.
eRevisorer och revisorssuppleanter.

Kallelse till valkonferens ska skickas ut
av kommunfdreningsstyrelsen senast
trettio dagar fore valkonferensen.
Framstéllningar, forslag och évriga
handlingar skickas ut senast fjorton
dagar fére valkonferensen.

Om handlingarna finns att tillga pa internet kan hanvisning till dessa géras i andra
kallelsen istéllet for att skickas ut. Dock maste partiet tillhandahalla handlingarna i
traditionellt format fér de landsdagarsombud respektive medlemmar som sa dnskar.
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§ 13 Mom 4 Inbjudningar till valkonferens

Styrelsen ager ratt att sarskilt inbjuda personer att narvara vid valkonferens.

a.

Vid riksorganisationens valkonferens har partiets férbund ratt att utdver
forbundsordférande och vice forbundsordférande narvara med tre personer

vardera.

Narvarande fran férbunden har yttranderéatt, dock ej réstratt.

Vid valkonferens i distrikt &ger riksorganisationen ratt att narvara med en
representant. Inbjudna till valkonferens kan av styrelse beviljas yttranderatt,

dock ej rostratt.

Foérslag till ny lydelse

c. Vid valkonferens i kommunf&rening
ager riksorganisationen och éverordnat
distrikt ratt att narvara med vardera en
representant. Inbjudna till valkonferens
kan av kommunféreningsstyrelse
beviljas yttranderatt, dock ej rostratt.

8 13 Mom 5 Motions- och nomineringsratt vid valkonferens

Vid valkonferens foreligger ingen motionsratt.

a.

Nomineringsratt till valkonferens inom riksorganisationen har
landsdagarsombuden, suppleanterna for landsdagarsombuden,
distriktsstdmmorna, kommunstammorna, kretsféreningsarsmétena,
partistyrelsens ledamd&ter och suppleanter, partiets riksdagsledaméter samt

partiets férbund.

Foérslag till ny lydelse

b. Nomineringsratt till valkonferens i
distrikt har varje medlem
registerskriven i regionvalkretsen och
kommunféreningsarsmétena eller
kretsféreningsarsmétena i

b. Nomineringsratt till valkonferens i
distrikt har varje medlem
registerskriven i regionvalkretsen och
kommunstdmmorna eller
kretsféreningsarsmaotena i

regionvalkretsen samt partiets férbund. fregionvalkretsen.
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Forslag till ny lydelse

c. Nomineringsratt till valkonferensi  c. Nomineringsratt till valkonferens i
kommunférening har varje medlem kommunférening har varje medlem
registerskriven i kommunen samt registerskriven i kommunen.
partiets férbund.

8 13 Mom 6 Datum f&r nomineringar

Alla férslag som behandlas vid valkonferens ska vara féranmalda. Detta gaéller dven
nomineringar till valsedlar i val. Kandidat till val ska, i samband med nomineringen eller
allra senast da nomineringstiden gar ut, skriftligen bekréfta sin kandidatur.

a. Nomineringar till valkonferens inom riksorganisationen ska vara
riksorganisationens valberedningsordférande skriftligen tillhanda senast den 1
januari for riksdagsval.

| de fall partistyrelsen foreslar Landsdagarna narmast fore val till riksdagen att
anta rikslistan tillkdnnages nomineringstid av partistyrelsen.

Nomineringstid for europaparlamentsval tillkdnnages av partistyrelsen.

b. Nomineringar till valkonferens i distrikt ska vara valberedningens ordférande i
det distrikt som ansvarar for valkonferensen skriftligen tillhanda senast den 1
januari.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

c. Nomineringar till valkonferens i
kommunférening ska vara
\valberedningens ordférande i den
kommunféreningen som ansvarar fér
\valkonferensen skriftligen tillhanda
senast den 1 december.

§ 13 Mom 7 Rostratt vid valkonferens

a. Vid riksorganisationens valkonferens &ger varje narvarande landsdagarsombud
réstratt under férutsattning att man dels uppfyller kriterierna i Tkap 2 § dels
alltjdgmt finns registrerad inom den riksdagsvalkrets som man &r vald att
representera. Valkonferensen ar beslutsmassig sa lange minst halften av de
rostberattigade ombuden, eller suppleanter for dessa, ar narvarande.
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b. Varje person som uppfyller kriterierna fér medlemskap och for réstratt i 1kap 2 §
har réstratt vid distrikts valkonferens savida inte distriktsstyrelsen beslutat om
valkonferensombud. | sddana fall &ger varje narvarande valkonferensombud
rostratt under férutsattning att man dels uppfyller kriterierna i 1kap 2 § dels
alltjdgmt finns registrerad inom den kommunfdrening eller kretsférening som man
ar vald att representera. | de fall distriktet anvénder sig av valkonferensombud, ar
valkonferensen beslutsmassig sa lange som minst hélften av de réstberéttigade
ombuden, eller suppleanter for dessa, ar narvarande.

Forslag till ny lydelse

c. Varje person som uppfyller kriterierna
or medlemskap och for rostratt i 1 kap
2 § har réstratt vid kommunféreningens

alkonferens.

Varje medlem eller valkonferensombud har réstratt endast pa den valkonferens som
man blir kallad till i enlighet med vad som anges i 2 kap 13 § mom 3.

Dartill har ledam&ter och suppleanter i partistyrelsen respektive distriktsstyrelsen
rostratt vid respektive valkonferens. Suppleant for ombud har vid respektive
valkonferens ratt att narvara och yttra sig.

Det aligger den som sammankallar ett méte att uppstalla aktuella listor pa vilka som
har tilltrdde och réstratt. Den som inte férmar bekréafta sin identitet kan nekas saval
rostratt som tilltrade.

8§ 13 Mom 8 Fullmakter vid valkonferens

Omroéstning med fullmakt ar inte tillaten.

8 13 Mom 9 Arbetsordning for valkonferens

Styrelsen kan besluta om sarskild arbetsordning for valkonferens inom ramen fér vad
som anges i dessa stadgar 2 kap 13 §.

8 13 Mom 10 Omréstning om valsedlar

Vid votering rérande valsedlar sker férst slutet provval fér att se om enkel majoritet
finns for valberedningens forslag till varje valsedel som ska antas. Om sadan majoritet
finns anses valberedningens férslag ha vunnit. Om inte enkel majoritet uppnas for
valberedningens férslag stélls samtliga féreslagna alternativ till valsedel mot varandra.

Finns endast ett alternativt forslag till valsedel genomférs sluten votering dar detta
stélls mot valberedningens férslag. Det forslag som uppnar enkel majoritet har vunnit.
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Finns tva alternativa forslag till valsedel stélls dessa tva férslag mot varandra. Det
férslag som uppnar enkel majoritet i kontrapropositionsvoteringen stalls sedan mot
valberedningens férslag enligt ovan.

Finns tre eller fler forslag till valsedel, genomférs férst sluten
kontrapropositionsvotering for att se vilket férslag som skall stéllas mot
valberedningens forslag i slutvoteringen. Om inte enkel majoritet uppnas i férsta
omréstningen for aktuell valsedel, gérs valet om till dess att enkel majoritet uppnas for
nagon valsedel. Den valsedel som far minst antal réster ar dock inte langre valbar. Om
det &r oavgjort vilken valsedel som far minst antal réster avgér lotten. Den valsedel
som inte far ndgon rost &r inte langre valbar.

Nuvarande lydelse ‘Fc’jrslag till ny lydelse

§ 13 Mom 11 Dagordning vid valkonferens

Vid valkonferens ska féljande punkter
férekomma pa dagordningen.

1. Valkonferensens OGppnande.

2. Val av métesordférande att
leda férhandlingarna.

3. Val av motessekreterare.

4. Val av tva justeringsman, tillika
réstraknare.

5. Faststéllande av réstlangd.

6. Godkannande av métets
stadgeenliga utlysande.

7. Godkannande av
dagordningen.

8. Faststallande av valsedel.

9. Riktlinjer for sent
faststéllande av valsedel.

10. Valkonferensens avslutande.

M. Ovriga fSranmalda drenden
fér diskussion.

Vid valkonferens i
kommunférening ska
dessutom férekomma:

e Beslut om extra stdmma for
kommunféreningen.
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Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

8 14 Regionala utvecklingskonferenser

Under de verksamhetsar som inga stammor eller
\valkonferenser férekommer i partiet har distrikten i
uppdrag att anordna regionala
utvecklingskonferenser. Dessa konferenser syftar till
att starka partiets organisations, kompetens- och
politikutveckling.

Partistyrelsen beslutar om formerna fér de regionala
utvecklingskonferenserna.

Konferenserna ska hallas under perioden 1 januari till
den 30 juni. Kallelse ska skickas ut 30 dagar innan
konferensen.

Till konferens ska féljande bjudas in:
Distriktsstyrelse

Kommunféreningarnas presidier
Fullmaktigegruppernas presidier

| distriktet folkbokférda riksdagsledaméter

Déarutdver kan distriktsstyrelsen besluta om
ytterligare deltagare.

§ 15 Kommun- och regionkonferens

Kommun- och regionkonferens ar ett forum fér utbildning och idéutveckling inom det
kommun- och regionpolitiska omradet men kan, efter partistyrelsens godkannande,
ocksa fatta beslut i Gvergripande kommun- och regionpolitiska fragor. Syftet med
sadana beslut ar att partiet Gver hela landet ska ha en enhetlig kommun- och
regionpolitik inom viktiga omraden. Besluten ger partiets kommun- och regionpolitiker
vagledning i utdvandet av sina respektive fértroendeuppdrag.

Partistyrelsen beslutar om formerna for konferensen och kan aven besluta om att
Kommun- och regionkonferensen delas sa att det halls en separat Kommunkonferens
och en separat Regionkonferens.
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§ 16 Rapporter

b. Distrikten ska senast den 31 maj till riksorganisationen skicka:
e Kopia av justerat distriktsstammoprotokoll.
e Ekonomisk redovisning.
e Revisionsberattelse.
o Kopia av justerat konstituerande styrelsemétesprotokoll.

e Kopia av justerat konstituerande valberedningsmdtesprotokoll.

Rostlangder bifogas protokollen for att dessa ska vara giltiga.

Om inte stdmmoprotokoll inkommit till riksorganisationen 31 maj férlorar ombuden
valda i distriktet réstratten vid Landsdagarna och valkonferens, men behaller dock
narvaro- och férslagsratt.

Distrikt som inte inkommer med protokoll under tva pa varandra féljande
verksamhetsperioder kan férberedas for uppldsning av riksorganisationen.

De ar distriktsstdmma inte dger rum ska distrikt till riksorganisationen skicka
ekonomisk redovisning och revisionsberattelse senast 31 ma;j.

Om valkonferens hallits ska distrikt till riksorganisationen skicka justerad kopia av
valkonferensprotokoll senast 31 maj.

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Féreningar pa évriga nivaer ska senast c-d. Kommun- och kretsféreningar
den 31 mars till riksorganisationen och ska senast den 31 mars till
OGverordnat distrikt skicka: riksorganisationen och

overordnat distrikt skicka:

e Kopia av justerat stimmo- eller arsmétesprotokoll.

e Ekonomisk redovisning.

e Revisionsberattelse.

e Kopia av justerat konstituerande styrelsemdétesprotokoll.

e Kopia av justerat konstituerande valberedningsmdtesprotokoll.

Rostlangder bifogas protokollen for att dessa ska vara giltiga.

Om inte stimmo- eller arsmétesprotokoll inkommit till riksorganisationen och
Overordnat distrikt senast 31 mars férlorar ombuden valda i kommun- eller
kretsféreningen rostratten vid distriktsstimma och valkonferens, men behaller dock
narvaro- och férslagsratt.
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Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

De ar kommunstdmma inte dger rum
ska kommunférening till riksorganisation
och Gverordnat distrikt skicka
ekonomisk redovisning och
revisionsberattelse senast 31 maj.

Om valkonferens hallits ska
kommunférening till riksorganisation
och éverordnat distrikt skicka justerad
kopia av valkonferensprotokoll senast 31
maj.

Férening som inte inkommer med protokoll under tva pa varandra féljande
verksamhetsar kan férberedas for uppldsning av i forsta hand det distrikt som
foéreningen tillhér och i andra hand av riksorganisationen.

R&stlangder och revisionsberattelser bifogas stammo- eller arsmdtesprotokoll for att
dessa ska vara giltiga.

e. En lokal arbetsgrupp rapporterar I6pande till dverordnad styrelse.

f. En intressegrupp ska ldmna en arlig verksamhetsberattelse till riksorganisationen fére
januari manads utgang.

g. Ett forbund ska Idmna en verksamhetsberattelse till riksorganisationen fére januari
manads utgang efter verksamhetsperiod.
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§ 17 Arkiv

a. Riksorganisationen ska arkivera egna styrelsemétesprotokoll,
landsdagarsprotokoll, valkonferensprotokoll, kommun- och
regionkonferensprotokoll samt de fran distrikten och kommunféreningarna
inskickade stammo- respektive arsmoétesprotokollen. Likasa ska
revisorsberéttelser, arsredovisningar och valberedningens forslag arkiveras i
partiarkivet.

b. Distrikten ska arkivera egna distriktsstyrelsem&tesprotokoll och
distriktsstammoprotokoll samt de fran kommun- eller kretsféreningarna
inskickade kommunstdmmoprotokollen eller
kretsféreningsarsmétesprotokollen. Likasa ska revisorsberéattelser, ekonomiska
redovisningar och valberedningens forslag arkiveras i distriktets arkiv.
Redovisning och dokumentation far aldrig arkiveras hos privatpersoner.

Foreningar pa Gvriga nivaer ska arkivera egna styrelsemétesprotokoll och stimmo-
eller arsmétesprotokoll. Likasa ska revisionsberattelser, ekonomiska redovisningar och
valberedningens férslag arkiveras i foreningens arkiv. Om féreningen saknar arkiv ska
handlingarna férvaras i verordnat distrikts arkiv. Redovisning och dokumentation far
aldrig arkiveras hos privatpersoner.

§ 18 Avgifter till partigemensam valfond
och administrativt stod samt partistod

8 17 Mom 1 Avgifter till partigemensam valfond och
administrativt stéd

b. Distrikt skall dverféra ett belopp som motsvarar 25 procent av sitt partistdd till
riksorganisationen.

Distriktet har ratt att gora ett avdrag om 600 00O kr, vilket minskas med 50%
av det avgiftsgrundande beloppet fran en miljon kronor och uppat. Avdraget
ar som minst 200 000 kr.

Till partistédet raknas saval grund- som mandatstéd, dock ej
utbildningsbidrag.

Beloppet avsatts till hilften av riksorganisationen till en partigemensam
valfond och avser f6r andra halvan administrativt stéd.

Halva avgiften ska inbetalas senast 31 maj och resterande belopp senast 31
oktober.
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c. Kommunférening som inte utgér eget distrikt skall dverféra ett belopp som
motsvarar 25 procent av sitt partistdd till riksorganisationen. Till partistédet
réknas saval grund- som mandatstdd, dock ej utbildningsbidrag.
Kommunféreningen har ratt att gora ett avdrag pa 50 000 kronor per ar innan
avgiften berdknas. Detta géller dock endast om kommunféreningen godkants
av riksorganisationen fére 1 maj innevarande ar.

Beloppet avsatts till hdlften av riksorganisationen till en partigemensam valfond och
avser for andra halvan administrativt stod.

Halva avgiften ska inbetalas senast 31 maj och resterande belopp senast 31 oktober.

8§ 17 Mom 2 Partistod

| de fall en region omfattar fler an ett partidistrikt och partiet erhaller partistéd ska
stodet fordelas mellan distrikten i strikt paritet med respektive distrikts andel av det
totala antalet avlagda réster pa partiet, alldeles oavsett i vilken eller i vilka valkretsar de
faktiska mandaten hamnar. Till partistédet rdknas har saval grund- som mandatstéd,
liksom utbildningsbidrag och andra bidrag.

§ 19 Uppl6sning
§ 18 Mom 1 Grund fér uppldsning

Uppl6sning av riksorganisationen fattas med tva tredjedelars majoritet av tva pa
varandra féljande Landsdagar, varav minst ett ordinarie, med minst en manads
mellanrum.

Distrikt respektive kommun- eller kretsférening som inte inkommer med
stammoprotokoll respektive arsmétesprotokoll och konstituerande
styrelsem&tesprotokoll under tva pa varandra féljande verksamhetsar kan forklaras
upplést. Det sker genom beslut av riksorganisationen. Om uppenbar oaktsamhet och
partiskadlig verksamhet pavisas i ett distrikt, kommun- eller kretsférening kan
riksorganisationen besluta om uppldsning av distriktet eller féreningen. Styrelsen i
berért distrikt eller berérd férening ska fére beslutets fattande beredas tillfélle att yttra
sig. Upplosning av distrikt, kommun- eller kretsférening kan ocksa fattas av distriktet
eller féreningen sjalv. Sddant beslut fattas med tva tredjedelars majoritet av tva pa
varandra féljande stammor respektive arsméten, varav minst ett ordinarie, med minst
en manads mellanrum.

Beslut om uppldsning av lokal arbetsgrupp fattas av distriktet eller av
riksorganisationen.

Beslut om uppldsning av intressegrupp fattas av riksorganisationen.
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§ 18 Mom 2 Tillgangar efter upplésning

Vid upplésning av riksorganisationen uppldses darmed hela partiet: alla grupper, alla
kommunféreningar och alla distrikt. Partiets tillgangar ska vid en uppldsning
disponeras av riksorganisationens Landsdagar. Lampligen ska partiets tillgangar
doneras till en organisation vars syften star i dverensstammelse med
Sverigedemokraternas syfte.

Vid upplésning av distrikt tillfaller dess tillgangar och handlingar riksorganisationen.

Vid upplésning av kommun- eller kretsférening tillfaller dess tillgangar och handlingar
6verordnat distrikt.

Vid upplésning av lokal arbetsgrupp tillfaller dess tillgangar och handlingar éverordnat
distrikt.

Vid upplésning av intressegrupp tillfaller dess tillgangar och handlingar
riksorganisationen.

57



Bilaga 1 Regler for
antagande av valsedel

8§ 1 Nomineringskommitté

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Nomineringskommittén utgdrs av
\valberedningen. Riksorganisationens
valberedning lamnar férslag pa en
\valsedel till valet till riksdagen.
Distriktens valberedningar nominerar
riksdagsvalkretslistor i riksdagsvalet,
region- och regionvalkretslistor i
regionvalen. Kommunféreningarnas
\valberedningar nominerar kommun-
och, i de fall kretsféreningar saknas,
kommunvalkretslistor i kommunvalen.
Kretsféreningarnas valberedningar
nominerar kommunvalkretslistor inom
sina respektive kommunala valkretsar i
kommunvalen.

Nomineringskommittén utgdrs av
\valberedningen. Riksorganisationens
valberedning lamnar férslag pa en
\valsedel till valet till riksdagen och kan
Idmna forslag pa valsedel for specifika
\valkretsar. Distriktens valberedningar
|amnar forslag pa riksdagsvalkretslistor
i riksdagsvalet, region- och
regionvalkretslistor i regionvalen.
Kommunféreningarnas valberedningar
lamnar férslag pa kommun- och, i de
fall kretsféreningar saknas,
kommunvalkretslistor i kommunvalen.
Kretsféreningarnas valberedningar
nominerar kommunvalkretslistor inom
sina respektive kommunala valkretsar i
kommunvalen.

§ 2 Fornominering

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Férnominering &r frivillig.
Férnominering sker genom att
nomineringskommittén begér in
forslag pa kandidater fran
medlemmarna i det geografiska
omrade dér listan i forsta hand ska
spridas. Darefter skickar
nomineringskommittén ut listan pa
kandidaterna till medlemmarna i
valomradet. Kandidaterna ska vara
tillfragade och uppforda i

Férnominering &r frivillig.
Férnominering sker genom att
nomineringskommittén begar in
forslag pa kandidater fran
medlemmarna i det geografiska
omréade dér listan i férsta hand ska
spridas. Darefter skickar
nomineringskommittén ut listan pa
kandidaterna till medlemmarna i
valomradet. Kandidaterna ska vara
tillfragade och uppférda i
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bokstavsordning pa en valsedel.
Medlemmarna kan dérefter résta pa
kandidaterna genom att skicka
tillbaka valsedeln med en
rangordning fOr de dnskade
kandidaterna, tio poang fér den
mest énskade och ned till en poang
fér den minst 6nskade. Om
kandidaterna ar farre &n tio stycken,
tio poang fér den mest dnskade
och ned en poéang i taget tills
kandidaterna &r slut. Nya namn far
tillféras av medlemmarna nér de
rostar. Om valsedeln inte ar ifylld
enligt foreskrifterna ovan ar den

ogiltig.

Nomineringskommittén ar fri att
nominera kandidater eller [&mna
forslag pa kandidaters
nummerordning pa valsedel
oberoende av
férnomineringsresultatet, men
resultatet av fornomineringen ska
meddelas styrelsen och férevisas pa
valkonferensen i férekommande fall.
Hela férnomineringsproceduren ska
vara sluten, inklusive
kandidatanmalan.

bokstavsordning pa en valsedel.
Medlemmarna kan darefter résta pa
kandidaterna genom att skicka tilloaka
valsedeln med en rangordning fér de
Onskade kandidaterna, tio poang for
den mest dnskade och ned till en
poéng for den minst dnskade. Om
kandidaterna ar farre an tio stycken,
tio poang fér den mest dnskade och
ned en poang i taget tills kandidaterna
ar slut. Om valsedeln inte &r ifylld
enligt féreskrifterna ovan ar den
ogiltig.

Nomineringskommittén &r fri att
nominera kandidater eller [dmna
forslag pa kandidaters
nummerordning pa valsedel
oberoende av
férnomineringsresultatet, men
resultatet av férnomineringen ska
meddelas styrelsen och férevisas pa
\valkonferensen i fdrekommande fall.
Hela férnomineringsproceduren ska
\vara sluten, inklusive
kandidatanmalan.

§ 3 Val av listnivaer

Listnivaerna ar: hela riket, riksdagsvalkretsen, regionen, regionvalkretsen, kommunen
och kommunvalkretsen. | férsta hand ska valsedlar av en listniva spridas i varje val och
valomrade. Olika listor av samma niva (alternativlistor) kan spridas.

Vid Landsdagar narmast fére val till riksdagen har Landsdagarna att ta stéllning till
vilken riksdagsvallistetyp som ska spridas i hela riket eller i specifika valkretsar; av
riksorganisationen antagna rikslistor eller av distrikten antagna riksdagsvalkretslistor.

Distriktsstdmma har att ta stallning till vilken regionvallistetyp som ska spridas i
distriktets regionvalkretsar; regionlista eller regionvalkretslistor.

Vid ordinarie kommunstdamma de ar allmanna val ska hallas har kommunférening, i de
fall kretsférening saknas, att ta stallning till vilken kommunvallistetyp som ska spridas i
kommunen; kommunlista eller kommunvalkretslistor.
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§ 4 Olika listnivaer i samma val

Distrikt kan vélja olika listnivaer for olika valkretsar i ett och samma val. Exempel pa
detta r om en riksdagsvalkretslista sprids i riksdagsvalet i Skane lans vastra, medan
rikslistan sprids i riksdagsvalet i de 6vriga riksdagsvalkretsarna i Skane. Ett annat
exempel & om en regionvalkretslista sprids i regionvalet i Orebro och Lekebergs
regionvalkrets, medan en regionlista sprids i regionvalet i évriga regionvalkretsar i
Orebro I3n.

Kommunféreningar kan vélja olika listnivaer for olika valkretsar i samma kommunval.
Exempel pa detta &r om en kommunvalkretslista sprids i kommunvalet i Stockholms
kommuns valkrets 4, medan en kommunlista sprids i kommunvalet i Stockholms
kommuns andra kommunvalkretsar.

§ 5 Kandidater i val

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

8 5 Kandidater i val

Kandidat boér inte kandidera i samma val
pa olika listnivaer om inte partiet starkt
gynnas av detta.
Fértroendemannabdrdan bor férdelas
genom att kandidater inte toppar listor i
tva eller flera olika val.

Samtliga kandidater ska vara
\vandelsprévade, i enlighet med
partistyrelsens beslut.
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§ 6 Valkonferens

Nuvarande lydelse

Ordinarie kommunféreningsarsmaoten
de ar ordinarie val till riksdagen halls
utgdr samtidigt valkonferenser.
\Valkonferens inom kommunférening
kan anta kommunlista eller
kommunvalkretslistor i kommunvalet.
\Valkonferens inom kommunférening
kan delegera till
kommunféreningsstyrelse att faststalla
\valsedlar samt ange riktlinjer for sent
faststéllande av valsedel.

Férslag till ny lydelse

Ar med ordinarie val till riksdagen ska
kommunf&reningarna halla
valkonferenser for faststéllande av
kommunlista eller
kommunvalkretslistor i kommunvalet.
Valkonferens inom kommunférening
kan delegera till
kommunféreningsstyrelse att faststalla
valsedlar samt ange riktlinjer for sent
faststéllande av valsedel.

Ar med ordinarie val till riksdagen ska distrikten halla valkonferenser for faststéllande
av regionlista eller regionvalkretslistor i regionvalet. Valkonferens inom distrikten kan

delegera till distriktsstyrelse att faststélla valsedlar samt ange riktlinjer fér sent

faststallande av valsedel.

Valkonferens for riksorganisationen halls de ar ordinarie val till riksdagen halls.

Valkonferens inom riksorganisationen faststéller rikslistan i riksdagsvalet. Valkonferens

kan delegera till partistyrelsen att faststélla valsedlar samt ange riktlinjer fér sent

faststallande av valsedel.

§ 7 Sent faststallande av valsedel

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Faststallande av valsedel ska i
normalfallet ske pa valkonferens.

Korrigering av valsedel kan beslutas av
foreningsstyrelsen pa aktuell niva eller
partistyrelsen enligt av valkonferensen
faststallda riktlinjer fér sent
faststallande av valsedel.

Faststallande av valsedel ska i normalfallet
ske pa valkonferens.

Korrigering av valsedel kan beslutas av
styrelsen enligt de av valkonferensen
faststallda riktlinjerna for sent faststallande
av valsedel, vilka sker pa forslag av
riksorganisationen.
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Bilaga 2 Regler for
antagande av valsedel for
val till Europaparlamentet

§ 1 Nomineringskommitté for val till
Europarlamentet

Nomineringskommittén utgdrs av riksorganisationens valberedning.
Nomineringskommittén lamnar férslag pa valsedel for val till Europaparlamentet.

§ 2 Fornominering

Partistyrelsen kan besluta om att férnominering ska ske. Férnominering sker genom att
nomineringskommittén begar in férslag pa kandidater fran medlemmarna i det
valomrade dar listan i férsta hand ska spridas. Darefter skickar nomineringskommittén
ut listan pa kandidaterna till medlemmarna i valomradet. Kandidaterna ska vara
tillfragade och uppférda i bokstavsordning pa en valsedel. Medlemmarna kan déarefter
rosta pa kandidaterna genom att skicka tillbaka valsedeln med en rangordning fér de
onskade kandidaterna, tio poang fér den mest dnskade och ned till en poang for den
minst 6nskade. Om kandidaterna &r farre an tio stycken, tio poang fér den mest
onskade och ned en poang i taget tills kandidaterna &r slut. Nya namn far tillféras av
medlemmarna néar de réstar. Om valsedeln inte ar ifylld enligt féreskrifterna ovan ar
den ogiltig. Nomineringskommittén &r fri att nominera kandidater eller Iamna férslag
pa kandidaters nummerordning pa valsedel oberoende av férnomineringsresultatet,
men resultatet av férnomineringen ska meddelas styrelsen och férevisas pa
valkonferensen i férekommande fall. Hela férnomineringsproceduren ska vara sluten,
inklusive kandidatanmaélan.
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§ 3 Valkonferens

Nuvarande lydelse

infor ordinarie val till
Europaparlamentet. Valkonferens inom
riksorganisationen faststéller
Europaparlamentsvalsedeln.
\Valkonferens kan delegera till
partistyrelsen att faststélla valsedlar
samt ange riktlinjer for sent
faststallande av valsedel.

\Valkonferens for riksorganisationen halls

Férslag till ny lydelse

Ar med ordinarie val till
Europaparlamentet kan
riksorganisationen halla valkonferens. |
de fall ingen valkonferens halls sa
beslutar partistyrelsen om valsedel for
Europaparlamentet.

§ 4 Sent faststallande av valsedel

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

Faststéllande av valsedel ska i
normalfallet ske pa valkonferens.
Korrigering av valsedel kan beslutas av
partistyrelsen enligt av valkonferensen
faststallda riktlinjer fér sent
faststallande av valsedel.

Faststéllande av valsedel ska i
normalfallet ske pa valkonferens.
Korrigering av valsedel kan beslutas av
styrelsen enligt de av valkonferensen
faststallda riktlinjerna fér sent
faststéllande av valsedel, vilka sker pa
forslag av riksorganisationen.
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Bilaga 3 Arbetsordning for
fullmaktigegrupper

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Arbetsordningen galler for Arbetsordningen galler for

kommunfullmaktigegrupper och kommunfullmaktigegrupper,
regionfullmaktigegrupper. regionfullmaktigegrupper och évriga
Ortroendevalda

§ 1 Fullmaktigegruppens
sammansattning

Fullméaktigegruppens sammanséattning bestar av de ledaméter och ersattare som valts
in i fullmaktige fér och som representerar partiet Sverigedemokraterna.

§ 2 Fullmaktigegruppens status

Fullmaktigegruppen ansvarar for partiets fullmaktigearbete.

§ 3 Fullmaktigegruppens uppgifter

Fullmaktigegruppens uppgifter ar att:
e Genomféra partiets politik i enlighet med partiets program.
e Bilda opinion.

e Genom partiets organisation och genom kontakter med medborgarna hélla sig
underrattad om behov och synpunkter som berér verksamheten pa den niva
fullmaktigegruppen verkar.

e Besluta om organisation och hantering av till fullmaktigegruppen avsatta
politiska resurser och medel.

e Protokollféra fattade beslut.

o Dokumentera och arkivera protokoll och andra viktiga handlingar.
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§ 4 Forhandlingsdelegation och
forhandlingsmandat

Styrelsen utser eventuell férhandlingsdelegation och férhandlingsmandat. | de fall det
finns flera distrikt utser distriktsordférandena gemensamt eventuell
férhandlingsdelegation och férhandlingsmandat.

§ 5 Gruppmoéten

8 5 Mom 1 Forsta gruppmétet

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Fullmaktigegruppen ska snarast, men Fullmaktigegruppen ska snarast, men
senast tva veckor efter att valresultatet &r [senast tva veckor efter att valresultatet
faststallt, halla ett forsta gruppmote dar  [&r faststéllt, halla ett forsta gruppméte
\valérenden férbereds i enlighet med det |dar valdrenden forbereds i enlighet med
som beskrivs under avsnittet valfragor.  |det som beskrivs under avsnittet
Gruppledaren i den avgaende gruppen  |valfragor.

ansvarar fér sammankallande av den
tilltrddande gruppen och fungerar som
interimistisk gruppledare fér den nyvalda
gruppen till ny gruppledare utsetts. Ar inte
den avgaende gruppens gruppledare med
pa valsedeln eller &r det férsta gangen
partiet tilltrader aktuell férsamling ar forsta
personen pa valsedeln sammankallande

tillika interimistisk gruppledare. | de fall det finns flera listettor for
partiet i det aktuella valet ar det dessa
tillsammans som ansvarar for
sammankallande av den tilltrdédande
gruppen och fungerar som interimistiskt
gruppresidium fér den nyvalda gruppen
till nytt gruppresidium utsetts.

Den som utgor listetta pa valsedeln for
partiet i det aktuella valet ar den som
ansvarar for ssmmankallande av den
tilltrddande gruppen och fungerar som
interimistisk gruppledare fér den
nyvalda gruppen till ny gruppledare
utsetts.

8 5 Mom 2 Gruppledare och vice gruppledare

Fullmaktigegruppen utser inom sig gruppledare och vice gruppledare. Dessa val
forrattas vid fullmaktigegruppens konstituerande mdte efter att valresultatet ar
faststallt.

Gruppledaren leder och ar ansvarig for det I6pande arbetet i fullmaktige.
Gruppledaren foéretrader gruppen gentemot andra partier savida inte annat beslut
fattas. Vid forhinder intrader vice gruppledaren.

Gruppledaren och vice gruppledare utgér gruppresidiet.
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8 5 Mom 3 Gruppsekreterare

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Fullmaktigegruppen utser en Fullmaktigegruppen utser en
gruppsekreterare. Gruppsekreteraren |gruppsekreterare. Gruppsekreteraren
ansvarar for de administrativa ansvarar for de administrativa

uppgifterna kring fullmaktigegruppen. [uppgifterna kring fullmaktigegruppen
Gruppsekreteraren kan vara en av
fullmaktigegruppens tjanstgdrande
ledaméter eller tjansteman.

8 5 Mom 4 Kallelse till gruppm&te

Fullmé&ktigegruppen ska halla regeloundna méten. Fullmaktigegruppen sammantrader
pa gruppledarens kallelse. Fullmaktigegruppen ska dessutom kallas senast inom en
manad om det begérs av minst halften av fullmaktigegruppens medlemmar. Kallelse
ska skickas ut senast en vecka innan métet.

8§ 5 Mom 5 Anmalan om forhinder

Anmalan om férhinder for deltagande pa gruppméte ska goéras till gruppledaren.
Skalet till férhindret ska ldmnas i samband med anmalan.

8 5 Mom 6 Anmalan av arende
Ratt att anmala drenden har ledaméter och erséttare.

Sista dag att anmala arenden bestams av fullmaktigegruppens séarskilda arbetsordning.

8 5 Mom 7 Beredning av arende

Inkomna arenden skall vara beredda.
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8 5 Mom 8 Adjungerade vid gruppmdéte
Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Fullmaktigegruppen har ratt att till sig [Fullmaktigegruppen har ratt att till sig

adjungera det antal personer den finnerjadjungera de personer den sa finner

Adjungerad kan beviljas yttranderatt och forslagsratt, men ej rostratt.

8 5 Mom 9 Fullmaktigegruppens beslutsmassighet

Fullmaktigegruppen &r beslutsmassig da minst halften av de tjanstgérande
ledaméterna ar narvarande.

8 5 Mom 10 Réstratt vid gruppmdte

| fullmaktigegruppen har ordinarie ledam&ter som valts in i fullmaktige och
representerar partiet Sverigedemokraterna rostratt.

Narvarande ersattare erhaller réstratt i de fall de intrdder som ledaméter. Ersattare
som kommer att tjanstgéra vid kommande fullmaktigeméte dger rostratt i fragor som
ska behandlas vid fullmaktigemétet.

Politiska vildar ingar ej i fullmaktigegruppen och ersétts inte vid gruppmate.

8§ 5 Mom 11 Omroéstning

Alla arenden avgdrs genom 6ppen omrdstning, med undantag av votering i personval
som ska vara sluten. Vid 6ppen omrdstning har gruppledaren utslagsrést, oavgjord
sluten omrdstning avgdrs genom lottning. Vid till- och avsattning av
foértroendeuppdrag avgdrs omrdstningen enligt 3 bil 10 § 3 mom.

8 5 Mom 12 Reservation och protokollsanteckning

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

§ 5 Mom 12 Reservation och § 5 Mom 12 Reservation
protokollsanteckning

En ledamot eller ersattare som tjanstgér fér en ledamot som beviljats ledighet har ratt
att fora reservation avseende beslut till protokollet.
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§ 6 Protokoll

8§ 6 Mom 1 Protokollféring

Protokoll férs i regel av gruppsekreteraren.

8 6 Mom 2 Protokollsjustering

Protokollsjustering bér ske snarast méjligt efter gruppmétet. Ansvaret for att justering
sker har gruppsekreteraren.

8 6 Mom 3 Utskick av protokoll

Utskick av protokoll bér ske snarast méjligt efter protokollsjustering. Ansvaret for
utskick av protokoll har gruppsekreteraren.

Kopia av justerat konstituerande protokoll ska skyndsamt skickas till
riksorganisationen.

§ 7 Gruppens stallningstaganden

Fullmaktigegruppen kan rekommendera hur enskild ledamot ska ta stéllning till arende
vid fullmaktigeméte.

Detsamma géller i fraga om representanternas stallningstagande i utskott,
delegationer, namnder och styrelser.

Beslutar fullmaktigegruppen att rekommendera partiets ledaméter att ta viss stélining
till &rende, ska ledamot, som @mnar hélla anférande eller résta pa satt som icke
Overensstammer med rekommendationen, anméla detta vid gruppmétet.

| valdrenden galler gruppens rekommendation for samtliga tjanstgérande ledaméter i
fullmaktige.

§ 8 Gruppledamoéternas skyldigheter

8 8 Mom 1 Féredragande

Ledamot ska vara beredd att féredra arenden inom sin namnd eller motsvarande
omrade vid gruppmote. Ledamot ska ocksa vara beredd att féra fullmaktigegruppens
talan vid fullmaktiges sammantraden.
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§ 8 Mom 2 Motioner

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Fére inldmnande av motion ska Fére inldmnade av motioner ska dessa
ledamot informera fullmaktigegruppen. junderstéllas fullmaktigegruppen.
Denna ordning kan efter beslut av
fullmaktigegruppen delegeras till
gruppledaren i en sarskild
arbetsordning.

§ 8 Mom 3 Interpellationer och fragor

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Fére inldmnande av interpellation eller
fraga ska ledamot samrada med
gruppledaren.

Fére inldmnade av interpellationer och
fragor ska dessa understallas
fullmaktigegruppen. Denna ordning kan

efter beslut av fullmaktigegruppen
delegeras till gruppledaren i en sarskild
arbetsordning.

8 8 Mom 4 Avvikande mening

Ledamot, som @mnar halla anférande eller rosta pa satt som icke éverensstammer
med fullméktigegruppens rekommendation, ska anmala detta vid gruppmétet.

Ledamot som icke &r narvarande vid gruppmétet, ska i god tid fére fullmaktigemdtet
anméla avsikt att halla sddant anférande eller résta pa sadant satt till gruppledaren.

Ledamot eller ersattare som inte ar narvarande vid gruppmotet och ej anmalt
avvikande mening enligt ovan finner sig i fullmaktigegruppens beslut.

8 8 Mom 5 Aktivt deltagande
Férslag till ny lydelse

Nuvarande lydelse

Ledamot ska aktivt medverka i partiets
arbete med opinionsbildning och
kampanjarbete.

Fortroendevalda ska aktivt medverka i
partiets arbete med opinionsbildning
och kampanjarbete.
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§ 9 Organisation i namnder och

styrelser
8 9 Mom 1 Namndgrupp

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Partiets ledaméter och ersattare utgor
namndgrupp for respektive omrade
eller motsvarande organ.
Namndgruppen ansvarar for det
I6pande politiska arbetet inom sitt
omrade. En av ledaméterna utses som
namndansvarig (gruppledare). Det
aligger ndmndansvarige att informera
fullmaktigegruppen om aktuella fragor,
samt att férmedla fullmaktigegruppens
uppfattning till de andra
partirepresentanterna inom respektive
organ. Det aligger ocksa
namndsansvarige att verka fér ett
samordnat upptradande.

Partiets ledamdter och ersattare utgor
namndgrupp for respektive omrade
eller motsvarande organ.
Namndgruppen ansvarar for det
I6pande politiska arbetet inom sitt
omrade. En av ledaméterna utses som
namndansvarig. Det aligger
ndmndansvarige att informera
fullmaktigegruppen om aktuella fragor,
samt att férmedla fullmaktigegruppens
uppfattning till de andra
partirepresentanterna inom respektive
organ. Det aligger ocksa
namndsansvarige att verka fér ett
samordnat upptradande.

§ 10 Valfragor

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Nominering av kandidat till
fortroendeuppdrag som tillsatts av
kommunen respektive region kan
forberedas av kommun- eller
kretsféreningens respektive distriktets
\valberedning. Nominerad ska for att
\vara valbar till fértroendeuppdrag vara
\vandelsprévad, i enlighet med
partistyrelsens beslut.

Nominering av kandidat till
fortroendeuppdrag som tillsatts av
kommunen respektive region kan
férberedas av kommun- eller
kretsféreningens respektive distriktets
\valberedning.

8§ 10 Mom 2 Dialog med partiorganisationen

Valberedningens arbete ska genomféras i dialog med styrelsen pa den instans valet

avser och den kan yttra sig éver valberedningens forslag.
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8§ 10 Mom 3 Rostratt vid till- och avsattning av
fortroendeuppdrag

Vid till- och avsattning av fortroendeuppdrag kopplad till fullmaktigegruppen har
ordinarie ledamé&ter som valts in i fullmaktige for partiet Sverigedemokraterna rostratt.

Vid till- och avséattning av tjanst kopplad till fullmaktigegruppen fattas beslut av
gruppresidiet.

Votering i personval ska vara sluten.

Oavgjord sluten omrdstning vid tillsattning av uppdrag avgérs genom beslut av
styrelse pa jamfoérbar niva. Oavgjord sluten omréstning dven i styrelsen avgdérs genom
lottning i styrelsen. Saknas styrelse pa jamférbar niva faller avgérandet med samma
villkor pa éverordnad styrelse.

Oavgjord sluten omréstning vid avsattning av uppdrag innebér fortsatt fortroende och
féranleder ingen vidare atgard.
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Bilaga 4 Arbetsordning for
valberedning

Arbetsordningen géller for valberedningar inom partiet.

§ 1 Sammansattning

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

\Valberedningen véljs vid ordinarie \Valberedningen véljs vid ordinarie
Landsdagar, distriktsstamma eller Landsdagar, stdmma eller arsmoéte for
arsmote for respektive respektive organisationsniva och

organisationsniva och bestar av fem till [oestér av fem till elva ledaméter fér
tretton ledamaoter for
riksorganisationen, tre till nio ledaméter|
for distrikt samt tre till sju ledamoter
for kommun- och kretsférening.

riksorganisationen, tre till nio
ledamater for distrikt samt tre till sju
ledamdter fér kommun- och
kretsférening.

§ 2 Uppgifter

Valberedningens uppgifter ar att:

Bereda inom partiet férekommande val.

Presentera forslag infér Landsdagar, stdmmor, arsméten, valkonferenser,
styrelser och fullmaktigegrupper.

Skriftligen motivera férslag.
Presentera 6vriga enligt stadgarna godkédnda nomineringar i separat handling.

| de fall nomineringar saknas till ett fértroendeuppdrag aktivt sdka lamplig
kandidat.

Protokollféra fattade beslut.

Dokumentera och arkivera métesprotokoll och andra viktiga handlingar.
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§ 3 Valberedningsmoten

8 3 Mom 1 Forsta beredningsmétet

Valberedningen ska snarast efter att valberedningen valts halla ett férsta méte, dock
senast vid faststéllt brytdatum for inskickande av rapporter, dér valberedningen inom
sig utser ordférande, som ocksa dr sammankallande.

§ 3 Mom 2 Kallelse

Valberedningen ska hélla regelbundna méten. Valberedningen sammantrader pa
valberedningsordférandes kallelse.

Valberedningen ska dessutom kallas senast inom en manad om det begérs av minst
hélften av valberedningens medlemmar. Kallelse ska skickas ut senast en vecka innan
métet.

8 3 Mom 3 Beslutsmassighet

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Valberedningen &r beslutsméssig da | Valberedningen &r beslutsmassig da
minst majoriteten ar narvarande. minst halften &r ndrvarande. Arenden
Arenden ska vara féranmalda fér att | ska vara féranmalda for att kunna
kunna beslutas. Sista dag att anméla | beslutas. Sista dag att anmala

arenden framgar av den enskilda arenden framgar av den enskilda
valberedningens egen valberedningens egen
arbetsordning. arbetsordning.

8§ 3 Mom 4 Rostratt

| valberedningen har samtliga av valberedningens ledamé&ter réstratt.

8 3 Mom 5 Omrostning

Alla drenden avgérs genom Sppen omréstning savida inte sluten omréstning begérs.
Vid éppen omrdstning har valberedningens ordférande utslagsrést, oavgjord sluten
omrdstning avgérs genom lottning.

Mot beslut kan reservation anféras.
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8 3 Mom 6 Adjungerade vid beredningsmdten

Valberedningen har ratt att till sig adjungera de personer den sa finner lampligt.
Adjungerad kan beviljas yttranderatt och forslagsratt, men ej réstratt.

8 3 Mom 7 Dialog med partiorganisationen

Valberedningen ska hélla dialog med styrelsen pa den instans valet avser infor
framtagande av férslag och ge den mdjlighet att yttra sig éver forslaget.

8 3 Mom 8 Dialog med nominerade

Valberedningen ska ha dialog med samtliga tilltdnkta nomineringar kring
sammansattning och/eller fértroendeuppdrag.

§ 3 Mom 9 Kommun- eller distriktsoverskridande
valberedning

| de fall ett val skall forrattas som stracker sig éver mer an en valberednings
geografiska omfattning, exempelvis en regions fullmaktigegrupp bestdende av mer n
ett distrikt, skall en tillfallig beredning inrattas bestdende av sammankallande
valberedare fran respektive valberedning som valet innefattar och bereda ett forslag i
arendet. Varje ledamot innehar en rést. Vid oavgjord omréstning avgor lotten.

§ 4 Ledamoternas skyldigheter
8 4 Mom 1 Férhinder

Forhinder att narvara vid beredningsmdéten ska snarast anmaélas till valberedningens
ordférande.

8 4 Mom 2 Aktivt deltagande

Ledamot ska aktivt medverka i valberedningens arbete.

8 4 Mom 3 Sekretess

Valberedningen far ej infér Landsdagar, stdmma och arsméte offentliggéra utndmning
av enskild nominering fére den 1 augusti for riksorganisationen, den 1 januari fér distrikt
samt den 1 december f6r kommun- och kretsféreningar.
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§ 5 Valberedningens befogenheter och

begransningar

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

\Valberedningen ager ratt att ta del av
styrelsens, fullmaktigegruppens och
utskottens protokoll samt
rakenskaperna. Ledamot i
valberedningen far inte samtidigt vara
ledamot eller suppleant i styrelsen eller
revisor i féreningen. Nominerad ska for
att vara valbar till fértroendeuppdrag
\vara vandelsprévad, i enlighet med
partistyrelsens beslut. Valberedningen
har ratt att dven efter att
nomineringstiden gatt ut tillfora
kandidat till sitt eget férslag som
skickas ut med handlingarna. Sadan
tillférd kandidat ska innan handlingarna
skickas ut skriftligen bekrafta sin
kandidatur.

Valberedningen ager ratt att ta del av
styrelsens, fullmaktigegruppens och
utskottens protokoll samt
rakenskaperna.

Ledamot i valberedningen far inte
samtidigt vara ledamot eller suppleant
i styrelsen eller revisor i féreningen.

Valberedningen har ratt att aven efter
att nomineringstiden gatt ut tiliféra
kandidat till sitt eget férslag som
skickas ut med handlingarna.

Sadan tillférd kandidat ska innan
handlingarna skickas ut skriftligen
bekrafta sin kandidatur.
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Bilaga 5 Arbetsordning for
framtagande av forslag till
val av valberedning

Arbetsordningen géller for distrikts-, kommunférenings- och
kretsféreningsordférandena inom partiet fér framtagande av forslag till val av
valberedning.

§ 1 Sammansattning

Ordférandena i samtliga distrikt utgér gruppen som beslutar om férslag till
valberedning fér riksorganisationen. Ordférandena i samtliga kommunféreningar inom
respektive distrikt utgdr gruppen som beslutar om férslag till valberedning for distrikt.
Ordférandena i samtliga kretsféreningar inom berérda distrikt utgér gruppen som
beslutar om férslag till valberedning for dessa distrikt.

§ 2 Uppgifter

Gruppens uppgifter ar att:

Nuvarande lydelse Férslag till ny lydelse

e Bereda val av valberedning. *  Utse sammankallande

e Presentera férslag till val av e Bereda val av valberedning.
valberedning infér Landsdagar och .

L . Presentera forslag till val av
distriktsstdmma.

valberedning infér Landsdagar och

e Skriftligen motivera forslag. distriktsstamma.

e Presentera vriga enligt stadgarna |° Skriftligen motivera forslag.

valbara kandidater i separat o Presentera évriga enligt stadgarna
handling. valbara kandidater i separat
handling.

e Protokollféra fattade beslut.

. o Protokollféra fattade beslut.
e Dokumentera och arkivera

protokoll och andra viktiga » Dokumentera och arkivera
handlingar. protokoll och andra viktiga
handlingar.
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§ 3 Beredningsmote

8 3 Mom 1 Forsta beredningsmétet

Forsta beredningsmétet sker pa uppdrag av styrelsens sekreterare.

8§ 3 Mom 2 Kallelse

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

Kallelse till férsta beredningsmétet
skickas ut genom styrelsens
sekreterare. Darefter sammantrader
gruppen pa sammankallandes kallelse.
Gruppen ska dessutom kallas om det
begars av minst halften av gruppens
medlemmar. Kallelse bor skickas ut
senast en vecka innan motet.

Gruppen ska kallas om det begars av
minst halften av gruppens
medlemmar.

Kallelse bor skickas ut senast en vecka
innan motet.

Kallelse till métet skickas ut genom
styrelsens sekreterare. Déarefter leds
gruppen av vald sammankallande fram
till Landsdagarna eller
distriktsstdmman.

8§ 3 Mom 3 Forhinder

Férhinder att narvara vid forsta beredningsmétet ska snarast anmalas till styrelsens

sekreterare. Darefter anmals forhinder till sammankallande.

8 3 Mom 4 Beslutsmassighet

Nuvarande lydelse

Férslag till ny lydelse

Gruppen ar beslutsmassig da minst
majoriteten ar narvarande.

Gruppen r beslutsmassig da minst
halften ar narvarande.
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8§ 3 Mom 5 Rostratt

| gruppen har varje ordférande rostratt med en rést per person.

8 3 Mom 6 Omrostning

Alla drenden avgdérs genom dppen omrdstning, med undantag av votering i personval
som ska vara sluten. Vid 6ppen omréstning har sammankallande utslagsrést, oavgjord
sluten omrdstning avgdrs genom lottning. Mot beslut kan reservation anféras.

8 3 Mom 7 Adjungerade vid beredningsmdten

Gruppen har ratt att till sig adjungera de personer den sa finner lampligt. Adjungerad
har yttranderatt och férslagsratt, men ej réstratt.

8 4 Gruppens befogenheter

Nuvarande lydelse Foérslag till ny lydelse

Nominerad ska fér att vara valbar till  |[Gruppen har ratt att aven efter att
fértroendeuppdrag vara nomineringstiden gatt ut tillfora
\vandelsprévad, i enlighet med kandidat till sitt eget férslag som
partistyrelsens beslut. Gruppen har rattskickas ut med handlingarna.

att dven efter att nomineringstiden
gatt ut tillféra kandidat till sitt eget
forslag som skickas ut med
handlingarna. Sadan tillférd kandidat
ska innan handlingarna skickas ut
skriftligen bekrafta sin kandidatur.

Sadan tillférd kandidat ska innan
handlingarna skickas ut skriftligen
bekrafta sin kandidatur.
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Bilaga 6 Reglemente for
partigemensam valfond

§ 1 Syfte

Syftet med den partigemensamma valfonden ar att centralt fondera medel fér att
kunna gbéra gemensamma satsningar. Sddana satsningar ska vara kopplade till
allmanna val i Sverige.

§ 2 Valfond

Riksorganisationen inrattar en partigemensam valfond. Fonden redovisas som ett
sarskilt konto i riksorganisationens balansrakning. Till fonden férs de stadgereglerade
arliga avgifterna fran distrikt och kommunféreningar i sin helhet.

§ 3 Beslutsordning

Beslut om hur den partigemensamma valfonden ska anvandas fattas av partistyrelsen.
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Bilaga 7 Viktiga datum

Januari
1 januari

Infér distriktsstdmma ska motioner, férslag, framstéliningar samt nomineringar till val av
distriktets valberedning vara distriktsstyrelsen skriftligen tillhanda. Ovriga nomineringar
till distriktsstdmma ska vara valberedningens ordférande skriftligen tillhanda.

Infér separat valkonferens i distrikt ska nomineringar vara valberedningens ordférande
i det distrikt som ansvarar for valkonferensen skriftligen tillhanda.

Infor riksorganisationens valkonferens ska nomineringar till rikslistan i riksdagsvalet vara
valberednings ordférande skriftligen tillhanda.

Nuvarande lydelse Forslag till ny lydelse

5 januari

Distriktsstyrelsen ska senast detta
datum skicka férdelningen av
distriktsstdmmoombud till
kommunféreningsordféranden

15 januari

Distriktsstyrelsen ska senast detta datum skicka inkomna och godkénda nomineringar
till val av valberedning till alla kommun- respektive kretsféreningsordférandena inom
distriktet.

21 januari

Kommunstidmmoperioden (udda ar) och kretsféreningsarsmaétesperioden inleds.

Februari
28 februari

Kommunstidmmoperioden (udda ar) och kretsféreningsarsmaétesperioden avslutas.
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Mars
1 mars

Ar med ordinarie val till riksdagen ska riksorganisationen halla valkonferens under mars
manads forsta halva.

Revisorerna ska till distriktsstyrelse [dmna revisionsberattelse med av- eller tillstyrkan
av ansvarsfrihet for styrelsen.
15 mars

Ar med ordinarie val till riksdagen ska distriktet halla valkonferens under mars manads
andra halva.

31 mars

Kommun- och kretsféreningar ska till dverordnat distrikt och riksorganisationen
inkomma med protokoll i enlighet med 2 kap 15 §.

Distrikt som har minst 600 medlemmar vid detta datum ska kalla
distriktsstdmmoombud, utsedda av kommunstdmman eller kretsféreningsarsmaoten.

April
1 april

Distriktsstsmmoperioden inleds (udda ar).

30 april

Distriktsstammoperioden avslutas (udda ar).

Maj

1 maj

Medlemskap som inte ar férnyat fér innevarande kalenderar forfaller.

Infér Kommun- och regionkonferens ska motioner vara partisekretariatet skriftligen
tillhanda.

31 maj

Distrikt ska till riksorganisationen inkomma med protokoll i enlighet med 2 kap 15 8.

Distrikt och kommunféreningar ska éverféra halva avgiften till den partigemensamma
valfonden i enlighet 2 kap 17 §.
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Augusti
1 augusti

Infér Landsdagarna ska nomineringar till fértroendepost vara valberednings ordférande
skriftligen tillhanda.

Infér Landsdagarna ska motioner, férslag, framstéallningar samt nomineringar till val av
riksorganisationens valberedning vara partisekretariatet skriftligen tillhanda.

Distriktsstyrelse bor senast detta datum informera berérda kommun- och
kretsféreningar om ombudsférfarande vid distriktsstdmma och/eller valkonferens. | det
fall ombudsférfarande infors ska distriktsstyrelse senast detta datum informera
berérda kommun- och kretsféreningar om ombudsférfarande vid distriktsstdmma.

8 augusti

Partisekretariatet ska senast skicka inkomna och godkadnda nomineringar till val av
valberedning till alla distriktsordférandena.

Oktober
15 oktober

Landsdagarsperioden inleds (udda ar).

31 oktober

Distrikt och kommunféreningar ska éverféra resterande avgift till den
partigemensamma valfonden i enlighet 2 kap 17 8.

November
1 november

Medlemskap inbetalt den 1 november till och med 31 december géller dven
nastkommande kalenderar.

Vid &r med ordinarie val till riksdagen inleds kommun- och regionkonferensperioden.

30 november

Landsdagarsperioden avslutas (udda ar).
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December
1 december

Infér kommunstdamma och kretsféreningsarsmdte ska motioner, férslag, framstallningar
samt nomineringar till val av kommun- och kretsféreningens valberedning vara
kommun- och kretsféreningsstyrelsen skriftligen tillhanda. Ovriga nomineringar till
kommunstadamma- och kretsféreningsarsméte ska vara valberednings ordférande
skriftligen tillhanda.

15 december

Vid &r med ordinarie val till riksdagen avslutas kommun- och regionkonferensperioden.

31 december

Nya medlemmar som fatt sitt medlemskap registrerat senare dn 31 december far ej
roéstratt vid ndstkommande ars ordinarie distriktsstdmma respektive vid
nastkommande ars ordinarie kommunstamma eller kretsféreningsarsmoéte.
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